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I. UVOD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Eurdépskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
viacero neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému cCitaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Spravodajkyna Nathalie GRIESBECKOVA (ALDE — FR) v tejto stvislosti predloZila v mene
Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci k ndvrhu nariadenia jeden
kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh 145). O tomto pozmeniujicom navrhu sa

pocas uvedenych neformélnych kontaktov dosiahla dohoda.
Politicka skupina EFDD okrem toho predlozila jeden pozmenujlci navrh (pozmeniujuci navrh 146).
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 4. oktobra 2018 prijalo uvedeny kompromisny pozmeiiujici navrh
(pozmenujuci navrh 145) k ndvrhu nariadenia. Neprijali sa ziadne iné pozmenujlice navrhy. Takto
zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v jeho

legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi inStiticiami. Rada by preto mala byt

schopnd poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajlicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznaené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmenujucim ndvrhom. Doplnenia oproti zneniu Komisie st zvyraznené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
4.10. 2018

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu zo 4. oktébra 2018 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o vzijomnom uznavani prikazov na zaistenie a konfiskaciu
(COM(2016)0819 — C8-0002/2017 — 2016/0412(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0819),

so zrete'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 82 ods. 1 druhy pododsek pism. a) Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie, v stlade s ktorymi Komisia predloZzila navrh Eurépskemu
parlamentu (C8-0002/2017),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

so zretel'om na odévodnené stanovisko predlozené na zaklade Protokolu €. 2 o uplatiovani
zasad subsidiarity a proporcionality ¢eskym Senatom, ktory tvrdi, Ze navrh legislativneho aktu
nie je v sulade so zdsadou subsidiarity,

so zretel'om na predbeznu dohodu schvélent gestorskym vyborom podl'a clanku 69f ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavdzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 20. juna 2018,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zrete'om na spravu Vyboru pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci
a stanoviska Vyboru pre hospodarske a menové veci a Vyboru pre pravne veci (AS8-
0001/2018),

1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruyje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.
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P8 TC1-COD(2016)0412

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 4. oktébra 2018 na tcely prijatia
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... 0 vzajomnom uznavani prikazov na
zaistenie a prikazov na konfiSkaciu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 82 ods. 1 pism. a),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 4. oktobra 2018.
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ked’ze:
(D) Unia si dala za ciel’ udrziavat a rozvijat’ priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.

(2) Justiéna spolupraca v trestnych veciach v Unii je zaloZzena na zasade vzajomného
uznavania rozsudkov a justicnych rozhodnuti, ktora sa od zasadnutia Eur6pskej rady
v Tampere 15. a 16. oktobra 1999 vSeobecne oznacuje za zakladny kamen justicnej

spoluprace v trestnych veciach v rdmci Unie.

3) Medzi najicinnejsie prostriedky boja proti trestnej ¢innosti patri zaistenie a konfiSkacia
nastrojov na pachanie trestnej &innosti a prijmov z nej. Unia I je odhodlané zabezpecit’
ucinnejsiu identifikéciu, konfiskaciu a opatovné pouzitie majetkovych hodnot
pochadzajucich z trestnej ¢innosti v silade so ,,Stokholmskym programom — otvorend

a bezpecnd Eurdpa, ktord sluzi obéanom a chrdni ich*.

4 U.v.EUC 115, 4.5.2010, s. 1.
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4) Ked’Ze trestna ¢innost’ ma ¢asto nadnarodni povahu, je na zaistenie a skonfiskovanie
nastrojov na pachanie trestnej ¢innosti a prijmov z nej nevyhnutnd uc¢inna cezhrani¢na

spolupréca.

(%) Sucasny pravny ramec Unie vo vztahu k vzajomnému uznavaniu prikazov na zaistenie
a prikazov na konfiskéciu tvoria ramcové rozhodnutia Rady 2003/577/SVV | 5 a
2006/783/SVV?.

(6) Zo sprav Komisie o vykonavani ramcovych rozhodnuti 2003/577/SVV a 2006/783/SVV
vyplyva, Ze existujlici rezim vzajomného uznavania prikazov na zaistenie a prikazov na
konfiskaciu nie je uplne ucinny. Uvedené ramcové rozhodnutia sa v ¢lenskych Statoch
nevykonavali a neuplatiiovali jednotnym spdsobom, ¢o viedlo k nedostatocnému

vzajomnému uznavaniu a k cezhranicnej spoluprdci, ktord nie je optimdlna.

S Rdamcové rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22. jula 2003 o vykonani prikazu na
zaistenie majetku alebo dokazov v Europskej unii (U. v. EU L 196, 2.8.2003, s. 45).
6 Ramcové rozhodnutie Rady 2006/783/SVV zo 6. oktobra 2006 o uplatiiovani zasady

vzdjomného uzndvania na prikazy na konfiskdciu (U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 59).
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(7) Pravny ramec Unie v oblasti vzajomného uznavania prikazov na zaistenie a prikazov
na konfiskaciu zaostava za najnovsim legislativnym vyvojom na tGirovni Unie a na Grovni
jednotlivych statov. PredovSetkym, v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/42/EU’ sa stanovuji minimélne pravidla zaistenia a konfiskacie majetku. Uvedené
minimalne pravidla sa tykaji konfiSkacie nastrojov na pachanie trestnej ¢innosti a prijmov
Z nej, a to aj v pripade nevyhovujuceho zdravotného stavu alebo uteku podozrivej alebo
obvinenej osoby, ked’ sa trestné konanie vo veci trestného ¢inu uz zacalo, rozsirenej
konfiskacie a konfiSkacie majetku tretich os6b. Uvedené minimalne pravidla sa tykaju aj
zaistovania majetku na ucely pripadnej naslednej konfiskacie. Typy prikazov na zaistenie
a prikazov na konfiskaciu I , na ktoré sa vztahuje uvedena smernica, by mali takisto

spadat’ pod pravny ramec tykajici sa vzajomného uznévania.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni
a konfiskécii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Europskej unii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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®)

€))

V ramci prijimania smernice 2014/42/EU Eurdpsky parlament a Rada ve vyhldseni uviedli,
ze ucinny systém zaist'ovania a konfiskacie v I Unii je neoddelitelne spojeny s riadnym
fungovanim vzdjomného uznavania prikazov na zaistenie a prikazov na konfiskaciu.
Vzhl'adom na potrebu zaviest’ v Unii komplexny systém zaistenia a konfiskécie nastrojov
na pachanie trestnej ¢innosti a prijmov z nej, Eurépsky parlament a Rada vyzvali Komisiu,
aby predlozila legislativny navrh tykajuci sa vzajomného uznavania prikazov na zaistenie

a prikazov na konfiskaciu.

Vo svojom ozndamenti z 28. aprila 2015 s nazvom ,,Eur6psky program v oblasti
bezpec¢nosti“ Komisia konstatovala, Ze justi¢na spolupraca v trestnych veciach sa opiera
o existenciu ucinnych cezhrani¢nych néstrojov a ze vzdjomné uznavanie rozsudkov

a justicnych rozhodnuti je kI'aicovym prvkom bezpecnostného rdmca. Komisia takisto
pripomenula potrebu zlepsit’ vzajomné uznavanie prikazov na zaistenie a prikazov

na konfiskaciu.
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(10) Vo svojom ozndmeni 7 2. februdra 2016 tykajicom sa Akéného planu na posilnenie boja
proti financovaniu terorizmu Komisia zdoraznila potrebu zabezpecit', aby boli pachatelia,
ktori financuju terorizmus, zbaveni svojich majetkovych hodndt. Komisia vyhlasila, ze v
zaujme naruSovania organizovanej trestnej ¢innosti, ktorou sa financuje terorizmus, je
nevyhnutné zbavit’ tychto pachatel’'ov prijmov z trestnej ¢innosti. Na tento cel Komisia
vyhlésila, Ze je potrebné zabezpecit', aby sa vSetky druhy prikazov na zaistenie a prikazov
na konfiskaciu vykonavali v maximalnom moznom rozsahu v celej Unii prostrednictvom

uplatiiovania zasady vzajomného uznéavania.

(11) V zaujme zabezpecenia u€inného vzajomného uznavania prikazov na zaistenie a prikazov
na konfiskaciu by pravidla uznévania a vykonavania tychto prikazov mali byt’ stanovené

v pravne zavidznom a priamo uplatnitelnom akte Unie.
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(12) Je dolezité ul'ahcit’ vzajomné uznavanie a vykonavanie prikazov na zaistenie a prikazov na
konfiskéaciu majetku stanovenim pravidiel, podl'a ktorych bude Clensky Stat povinny bez
d’al§ich formdlnych ndleZitosti uznat’ a vykonat’ na svojom uizemi prikazy na zaistenie a
prikazy na konfiskaciu vydané inym ¢lenskym Statom v rdmci I konania v trestnych
veciach.
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(13) Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na vSetky prikazy na zaistenie a na vSetky prikazy
na konfiSkaciu vydané v ramci konania v trestnych veciach. ,,Konanie v trestnych
veciach“ je autonémnym pojmom priva Unie, ktory vykladd Stidny dvor Eurdpskej tinie
bez ohl’adu na judikatiuru Eurdpskeho sudu pre Pudské prava. Tento pojem sa preto
vzt’ahuje na vSetky typy prikazov na zaistenie a prikazov na konfiskdaciu majetku
vydanych po konani vo veci trestného Cinu, teda nielen na prikazy, na ktoré sa vztahuje
smernica 2014/42/EU. Vztahuje sa aj na ostatné typy prikazov vydanych bez koneéného
odsudzujuceho rozsudku. Hoci takéto prikazy nemusia existovat’ v pravnom systéme
¢lenského Statu, dotknuty Clensky Stat by mal byt’ schopny uznat’ a vykonat’ takyto
prikaz vydany v inom ¢lenskom Stdate. Konanie v trestnych veciach by tieZ mohlo zahifat’
vySetrovanie trestného ¢inu policiou a inymi orgdnmi presadzovania prava. Prikazy
na zaistenie a prikazy na konfiskaciu vydané v ramci konania v ob¢ianskych alebo

spravnych veciach by mali byt’ 7 pésobnosti tohto nariadenia vyliicené.
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(14) Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na I prikazy na zaistenie a prikazy na konfiSkdciu,
ktoré stivisia s trestnymi ¢inmi, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2014/42/EU, ako aj
na prikazy na zaistenie a prikazy na konfiskaciu suvisiace s inymi trestnymi ¢inmi. Trestné
¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, by preto nemali byt obmedzené nal obzvlast
zavazné trestné ¢iny s cezhrani¢nym rozmerom, pretoze ¢lanok 82 Zmluvy o fungovani
Eurdépskej tinie (dalej len ,,ZFEU*) nevyzaduje takéto obmedzenie v pripade opatreni,
ktorymi sa stanovuju pravidla a postupy tykajuce sa zabezpecenia vzajomného uznavania

rozsudkov v trestnych veciach.
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(15) Spolupraca medzi Clenskymi Statmi, ktord je zaloZzena na zasade vzajomného uznavania
a bezprostredného vykonavania justiénych rozhodnuti predpoklada doveru, Ze rozhodnutia,
ktoré sa maju uznat’ a vykonat’, buda vzdy prijaté v sulade so zasadami zadkonnosti,
subsidiarity a proporcionality. Takato spolupraca tiez predpokladd, ze budu dodrzané prava
0s0b, ktoré su dotknuté prikazom na zaistenie alebo prikazom na konfiskdciu. Medzi
takéto dotknuté osoby, ktorymi moZu byt’ fyzické alebo pravnické osoby, by mali patrit’
osoby, proti ktorym bol vydany prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiskdaciu, alebo
osoby, ktoré vlastnia majetok, na ktory sa taky prikaz vit'ahuje, ako aj akékol’vek tretie
osoby, ktorych prava k takému majetku su takym prikazom priamo dotknuté, a to
vrdatane dobromysel’nych tretich osob. O tom, ¢i su také tretie osoby priamo dotknuté
prikazom na zaistenie alebo prikazom na konfiskdaciu, by sa malo rozhodnut’ podla

prava vykondvajuceho Statu.
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(16) Toto nariadenie nemeni povinnost’ reSpektovat’ zakladné prava a pravne zasady zakotvené

v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej tinii (d’alej len ,,Zmluva o EU).

(17) Tymto nariadenim sa reSpektuju zékladné prava a dodrziavaji zasady uznané v Charte
zakladnych prav Eurdpskej tnie (d’alej len ,,charta®) a v Europskom dohovore o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobdd (dalej len ,,EDLCP*). Zahiiia to zasadu, Ze akakol’'vek
diskrimindcia 7 dovodu pohlavia, rasového alebo etnického povodu, naboZenstva,
sexudlnej orientdcie, Statnej prislusnosti, jazyka alebo politického zmysPania ¢i
zdravotného postihnutia sa ma zakdzat’. Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ v stilade

s tymito pravami a zasadami.
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(18)

Procesné prdva stanovené v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU8,
2012/13/EU?, 2013/48/EU, (EU) 2016/343", (EU) 2016/800"* a (EU) 2016/1919"3 by sa
v ramci rozsahu posobnosti tychto smernic mali vzt’ahovat’ na trestné konania, na ktoré
sa vzt’ahuje toto nariadenie, v Clenskych Statoch, ktoré su uvedenymi smernicami
viazané. Na vSetky konania, na ktoré sa vzt’ahuje toto nariadenie, by sa v kaZdom
pripade mali vit’ahovat’ zaruky podla charty. Konkrétne by sa zdkladné zaruky pre
trestné konania stanovené v charte mali vit’ahovat’ na konania v trestnych veciach,

ktoré nie su trestnymi konaniami, ale vzt’ahuje sa na ne toto nariadenie.

10

11

12

13

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktébra 2010 o prave

na tlmo&enie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave

na informécie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktébra 2013 o prdve

na pristup k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurdpskom zatykaci a o prave
na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikdciu s tretimi
osobami a s konzuldrnymi iiradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294,
6.11.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 7 9. marca 2016 o posilneni
urcitych aspektov prezumpcie neviny a prdava byt’ pritomny na konani pred sudom

v trestnom konani (U. v. EU L 65, 11.3.2016, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. maja 2016 o procesnych
zarukach pre deti, ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi osobami v trestnom konani
(U.v.EUL 132,21.5.2016, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 7 26. oktébra 2016 o pravnej
pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyZiadané osoby

v konani o eurépskom zatykaci (U. v. EU L 297, 4.11.2016, s. I).
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(19) Zatial’ ¢o I pravidlami zasielania, uznavania a vykonavania prikazov na zaistenie
a prikazov na konfiSkaciu by sa mala zabezpecit’ efektivnost’ procesu vymahania
majetkovych hodndt pochadzajucich z trestnej ¢innosti, zaroven sa maju dodrZiavat’

zakladné prava.

(20) Pri posudzovani obojstrannej trestnosti by mal prislusny orgdn vykondvajiiceho
¢lenského Statu overit’, ¢i by skutkové okolnosti daného trestného Cinu, ako su uvedené
v osvedceni k prikazu na zaistenie alebo v osvedceni k prikazu na konfiSkdciu, ktoré
predloZil prislusny organ vydavajuceho Statu, ako také boli trestné vo vykonavajiicom
State, ak by v riom nastali v Case rozhodnutia o uznani prikazu na zaistenie a prikazu na

konfiSkaciu.
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(21) Vydavajuci organ by mal pri vydani prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiSkdciu
zabezpedit’, aby boli dodriané zdasady nevyhnutnosti a proporcionality. Podl’a tohto
nariadenia by sa prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiSkdciu mal vydat’ a zaslat’
vykondvajiucemu orgdanu v inom cClenskom Stdte len vtedy, ked’ by sa mohol vydat’ a
pouzit’ vyluéne vo vnutrostatnom pripade. Vyddavajuci organ by mal byt’ zodpovedny za
posudenie nevyhnutnosti a proporcionality takychto prikazov v kaZdom pripade, pretoZe

uzndavanie a vykondvanie prikazov na zaistenie a prikazov na konfiSkdciu by sa nemalo

odmietnut’ 7 inych dovodov, nez su stanovené v tomto nariadend.
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(22)

(23)

V niektorych pripadoch moZe byt’ prikaz na zaistenie vydany orgdanom, ktory je uréenym
vydavajucim Statom, ktory mad v trestnych veciach pravomoc vydat’ prikaz na zaistenie
majetku alebo vykonat’ prikaz na zaistenie majetku v sulade s vnutroStatnym pravom,

a ktory nie je sudcom, sudom alebo prokuratorom. V takychto pripadoch by mal byt
prikaz na zaistenie potvrdeny sudcom, sudom alebo prokurdatorom pred tym, ako sa zasle

vykondvajiicemu orgdnu.

Clenské $tity by mali mat’ moznost’ vydat’ vyhldsenie, v ktorom uvedi, e ked’ sa im
zasiela osvedcenie k prikazu na zaistenie alebo osvedcenie k prikazu na konfiskdciu

na ucely uznania a vykonu prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiskdciu,
vydavajuci organ by mal zaslat’ povodny prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiskdciu,
alebo jeho overenu kopiu spolu s osvedcenim k prikazu na zaistenie alebo s osvedcenim
k prikazu na konfiskdciu. Clenské $tdty by mali informovat’ Komisiu, ked’ takéto
vyhlasenie vydaju alebo vezmu spit’. Komisia by mala takéto informdcie spristupnit’
vietkym clenskym Statom a Eurdpskej justicnej sieti (d’alej len ,,EJS“), ustanovenej
rozhodnutim Rady 2008/976/SVV. EJS by mala uvedené informdcie spristupnit’

na webovom sidle uvedenom v danom rozhodnuti'*.

14

Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpskej justiénej sieti (U. v.
EUL 348, 24.12.2008, s. 130).
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(24) Vydavajuci organ by mal zaslat’ osvedcenie k prikazu na zaistenie alebo osvedcenie
k prikazu na konfiskdciu spolu s prikazom na zaistenie alebo s prikazom na konfiSkdciu,
podla potreby bud’ priamo vykonévajicemu organu alebo pripadne uistrednému orgdanu
vykondvajuceho Statu akymkolvek sposobom, ktory umoZziiuje vyhotovenie pisomného
zaznamu, za podmienok, ktoré vykondvajucemu organu umoZnia potvrdit’ pravost’
osvedcenia alebo prikazu, ako napriklad doporucenou zdsielkou alebo zabezpecenou
elektronickou postou. Vydavajuci organ by mal mat’ moZnost’ vyuZit’ na zaslanie
akékol’vek relevantné cesty alebo prostriedky, napriklad zabezpeceny telekomunikacny

systém EJS, Eurojust alebo iné cesty, ktoré vyuZivaju justicné organy.
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(25) V pripade, ak sa vydavajuci organ opodstatnene domnieva, Ze osoba, voci ktorej bol
vydany prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiSkdciu tykajuci sa periaZnej sumy, md
majetok alebo prijem v ¢lenskom Stdte, mal by osvedcenie k prikazu na zaistenie alebo
osvedcenie k prikazu na konfiskdaciu suvisiace s prikazom zaslat’ tomuto clenskému
Statu. Na uvedenom zdklade by sa napriklad osvedcenie mohlo zaslat’ ¢lenskému Stdtu,

v ktorom sa fyzicka osoba, voci ktorej bol prikaz vydany, zdrZiava, alebo — ak nema trvalé
bydlisko — ¢lenskému Statu, v ktorom ma obvykly pobyt. Ak bol prikaz vydany voci
pravnickej osobe, osvedcenie by sa mohlo zaslat’ ¢lenskému Statu, v ktorom ma

pravnickd osoba sidlo.
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(26) Na ucely administrativneho zasielania a prijimania osvedceni tykajucich sa prikazov na
zaistenie a prikazov na konfiSkdaciu by ¢lenské Staty mali mat’ moZnost’ urcit’ jeden alebo
viacero ustrednych organov, ak je to potrebné vzhl’adom na Struktiru ich
vautroStatnych pravnych systémov. Takéto ustredné organy by mohli tieZ poskytovat’
administrativnu podporu, zohravat’ koordinacnu ulohu a pomdahat’ pri zbere
Statistickych udajov, a tym ulahéovat’ a presadzovat’ vzajomné uzndvanie prikazov na

zaistenie a prikazov na konfiskdciu.
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27)

Ak sa osvedcenie k prikazu na konfiSkdciu suvisiace s prikazom na konfiskdaciu
tykajucim sa peiiaZnej sumy zasiela do viac ako jedného vykondvajuceho $tdtu,
vydavajuci Stat by sa mal usilovat’ vphnut’ sa tomu, aby bol konfiskovany majetok

vo vy$Sej ako potrebnej hodnote a aby celkova suma ziskana z vykonania prikazu
nepresahovala maximdlnu sumu v fiom uvedenui. Na tento ucel by vydavajuci orgdn mal
okrem iného v osvedceni k prikazu na konfiSkdciu uviest’ ocenenie majetkovych hodnot
v jednotlivych vykondvajucich Statoch, ak je znama, aby ju mohli vykondavajiice orgdany
zohladnit’, udrZiavat’ potrebny kontakt a dialog s vykondvajucimi organmi o majetku,
ktory sa ma skonfiSkovat’ a informovat’ prisluSny vykondvajuci organ alebo
vykondvajuce organy okamfZite, ako Zisti, Ze existuje riziko, Ze by mohlo dojst’

ku konfiskacii nad maximdalnu sumu. Ak je to vhodné, Eurojust by mohol v ramci
svojich pravomoci vykonavat’ ulohu koordindtora, aby sa predislo nadmernej

konfiskacii.
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(28)

(29)

Clenské stity by sa mali nabddat’, aby vydali vyhlisenie, v ktorom uvedi, %e ako
vykondvajuce Staty akceptuju osvedcenia k prikazu na zaistenie, osvedcenia k prikazu
na konfiskdciu, pripadne oboje, v jednom alebo viacerych inych uradnych jazykoch

Unie, ako je ich iiradny jazyk alebo ako sit ich iiradné jazyky.

Vykonavajuci organ by mal uznat’ prikazy na zaistenie a prikazy na konfiskaciu I a prijat’
opatrenia potrebné I na ich vykonanie. Rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu

na zaistenie alebo prikazu na konfiskéciu by sa malo prijat’ a zaistenie alebo konfiskacia
by sa mali vykonat’ rovnako rychloe a prioritne ako I v podobnych vnutrostatnych
pripadoch. I S ciel'om zabezpecit’ rychle a Gu¢inné prijatie rozhodnutia o uznani prikazu
na zaistenie alebo prikazu na konfiskdciu a ich rychle a u€inné vykonanie by sa mali
stanovit’ lehoty, ktoré by sa mali vypocitat’ v sulade s nariadenim Rady (EHS, Euratom)
& 1182/71%. Pokial’ ide o prikazy na zaistenie, vykondvajiici orgdan by mal zacat’
prijimat’ konkrétne opatrenia potrebné na vykonanie takychto prikazov najneskor do 48

hodin od prijatia rozhodnutia o ich uznani a vykonani.

15

Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 z 3. juna 1 971, ktorym sa stanovuju
pravidla pre lehoty, datumy a terminy (U. v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1).
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(30) Pri vykonavani prikazu na zaistenie by vydavajici organ a vykonavajuci organ mali
nalezite zohl'adnit’ dovernt povahu vySetrovania. Vykonavajici organ by mal najmé
zaruCit’ dovernost’ skuto¢nosti a I podstaty prikazu na zaistenie. Tymto nie je dotknutd
povinnost’ informovat’ dotknuté osoby o vykone prikazu na zaistenie v sulade s tymto

nariadenim.

31 Uznanie a vykonanie prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiskaciu by sa nemalo
odmietnut’ z inych dovodov, nez st stanovené v tomto nariadeni. Toto nariadenie by malo
umoznit’ vykonavajicim organom neuznat’ alebo nevykonat’ prikazy na konfisSkéaciu
na zaklade zdsady ne bis in idem, na zaklade prav dotknutych osob alebo na zdklade prava

byt pritomny na sidnom konani.
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(32) Toto nariadenie by malo umoznit’ vykondvajucim orgdnom neuznat’ alebo nevykonat’
prikazy na konfiskdciu v pripade, Ze osoba, voci ktorej bol vydany prikaz na konfiskdciu,
sa osobne nezucastnila na sudnom konani, ktorého vysledkom je prikaz na konfiskdciu,
ktory je spojeny s konecnym odsudzujucim rozsudkom. Uvedené by malo byt’ dovodom
neuznania alebo nevykonania len v pripade sudnych konani, ktorych vysledkom su
prikazy na konfiskdciu, ktoré su spojené s konecnym odsudzujicim rozsudkom, a nie v
pripade konani, ktorych vysledkom su prikazy na konfiSkdciu vydané bez
predchadzajuceho odsudenia. Na to, aby bolo mozné vyuZit’ takyto dovod neuznania,
malo by sa uskutoénit’ aspori jedno pojedndavanie. Tento dovod neuznania by sa nemal
byt vyuzit’, ak sa v prisluSnych vnutrostatnych procesnych pravidlach neustanovuje
uskutocnenie pojedndvania. Takéto vnutrostdatne procesné pravidla by mali byt’ v sulade
s chartou a EDLP, predovsetkym pokial’ ide o pravo na spravodlivy proces. O takyto
pripad ide napriklad vtedy, ked’ sa konanie vedie zjednoduSenym sposobom uplne alebo
scasti pisomne, alebo v pripade konania, pre ktoré sa neustanovuje uskutocnenie

pojedndvania.

33) Iba za vynimocnych okolnosti by malo byt’ mozné neuznat’ alebo nevykonat’ prikaz
na zaistenie alebo prikaz na konfiskdciu, ak by takéto uznanie alebo vykonanie branili
vykondvajucemu Statu v uplatiiovani jeho ustavnych pravidiel tykajucich sa slobody tlace

alebo slobody prejavu v inych médidch.
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(34) Zikladom vytvorenia priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v Unii je vidjomnd
dévera a domnienka, %e ostatné ¢lenské $tity dodrfiavajii pravo Unie, a najmii zdkladné
prava. Vo vynimocnych pripadoch, ked’ na zdaklade konkrétnych a objektivnych dokazov
existuju podstatné dovody domnievat’ sa, Ze vykonanie prikazu na zaistenie
alebo prikazu na konfiskdaciu by za konkrétnych okolnosti daného pripadu viedlo k
gjavnému poruseniu relevantného zdkladného prava ustanoveného v charte, by vSak mal
mat’ vykondvajuci organ moznost’ rozhodnut’ o tom, Ze dotknuty prikaz neuzna alebo
nevykona. Z tohto hladiska by sa za relevantné zakladné prava mali povaZovat’ najmidi
pravo na ucinny prostriedok ndapravy, pravo na spravodlivé sudne konanie a prdavo na
obhajobu. Pravo vlastnit’ majetok by v zdsade nemalo byt relevantné, pretoZe zaistenie a
konfiskacia majetkovych hodnot nevyhnutne zah¥iiaju zdasah do prdava osoby vlastnit’
majetok a pretoie v prdve Unie vrdtane tohto nariadenia sii u ustanovené potrebné

zaruky v tomto ohl’ade.
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(35)

(36)

(37)

Pred rozhodnutim o neuznani alebo nevykonani prikazu na zaistenie alebo prikazu
na konfiskdciu 7 ktoréhokol’vek dovodu pre neuznanie alebo nevykonanie by sa
vykonavajuci organ mal poradit’ s vyddavajucim organom s ciel’om ziskat’ akékol’vek

potrebné dodatocné informadcie.

Vydavajuci organ by mal pri skumani Ziadosti vykondvajuceho orgdnu o urcenie
obdobia, pocas ktorého ma byt majetok zaisteny, zohl’adnit’ vietky okolnosti pripadu,
najmd i by d’alSie trvanie prikazu na zaistenie mohlo sposobit’ neodovodnenu Skodu
vo vykondvajucom State. Vykondvajuci organ sa nabdda, aby sa pred predloZenim

Sformalnej Ziadosti poradil s vydavajucim organom.

Vydavajuci organ by mal informovat’ vykondvajuci organ, ked’ organ vyddavajiiceho
Statu dostane akukol’vek periaZnu sumu, ktorda bola zaplatena v suvislosti s prikazom

na konfiSkaciu, pricom plati, Ze vykondvajuci Stat by mal byt’ informovany len vtedy,

ked’ ma suma zaplatend v suvislosti s prikazom vplyv na neuhradenit sumu, ktord sa ma

skonfiSkovat’ na zdaklade prikazu.
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(3%)

39)

Vykonavajlci organ by mal mat’ moznost’ odlozit’ vykonanie I prikazu na zaistenie alebo
prikazu na konfiskdciu, a to najmd v pripade, ak by jeho vykonanie mohlo narusit’
prebiehajice vySetrovanie trestného ¢inu. Ihned’ ako zanikniu dovody odkladu I ,

vykonavajuci organ by mal prijat’ opatrenia potrebné na vykonanie prikazu.

Po vykonani prikazu na zaistenie a po rozhodnuti o uznani a vykonani prikazu

na konfiskdciu by mal vykondvajuci organ podl’a moZnosti o takomto vykone alebo
rozhodnuti informovat’ dotknuté osoby, ak su mu zname. Na tento ucel by mal
vykondvajuci organ vynaloZit’ vietko primerané usilie na to, aby identifikoval dotknuté
osoby, overil, ako ich moZno kontaktovat’, a informoval ich o vykonani prikazu

na zaistenie alebo o rozhodnuti uznat’ a vykonat’ prikaz na konfiskdaciu. Pri plneni
uvedenej povinnosti by vykondavajuci organ mohol poZiadat’ vydavajuci organ o pomoc,
napriklad ak je zrejmé, Ze dotknuté osoby maju pobyt vo vydavajucom Stite.
Povinnost’ou vykondvajuceho organu poskytnut’ informdcie dotknutym osobam, ktord
vyplyva 7 tohto nariadenia, nie je dotknuta Ziadna povinnost’ vydavajiceho organu
informovat’ osoby podl’a prava vydavajuceho Statu, napriklad o vydani prikazu

na zaistenie alebo o existujucich opravnych prostriedkoch podla prava vydavajuceho

Statu.
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(40)

(41)

Vydavajtci organ by mal byt’ bezodkladne informovany, ak prikaz na zaistenie alebo
prikaz na konfiskaciu nemoZno vykonat. Takato nemoznost’ moze byt spdsobena tym, ze
majetok uz bol skonfiSkovany, stratil sa, bol zniceny alebo ho nemozno najst’ na mieste
ur¢enom vydavajicim organom, alebo preto, Ze takéto miesto nebolo dostatocne presne
urcené napriek konzultaciam medzi vykondvajucim organom a vyddavajucim organom.
Za takychto okolnosti by vykondvajuci organ nemal byt’ povinny prikaz vykonat'. Ak
v§ak vykondvajuci organ ndasledne ziska informadcie, ktoré mu umoznia urcit’ miesto, kde
sa majetok nachadza, mal by mat’ moZnost’ prikaz vykonat’ bez toho, aby mu bolo

zaslané nové osvedcenie v sulade s tymto nariadenim.

Ked’ podla prava vykondavajiceho Statu nie je vykonanie prikazu na zaistenie alebo
prikazu na konfiskdciu pravne moZzné, vykondvajuci orgdan by mal kontaktovat’
vydavajuci orgdn s ciel’om rokovat’ o situdcii a ndjst’ rieSenie. Takymto rieSenim by

mohlo byt’ spit’vzatie dotknutého prikazu vyddavajicim organom.
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(42) Ihned’ po vykonani prikazu na konfiskdciu by mal vykondavajuci organ informovat’
vydavajuci orgadn o vysledku vykonania. Ak je to mozné, vykondavajuci organ by mal
vtedy informovat’ vydavajuci orgdan aj o majetku alebo peiaZznej sume, ktoré boli

skonfiskované, a o inych skutoénostiach, ktoré povazuje za relevantné.

(43) Vykonavanie prikazu na zaistenie alebo prikazu I na konfiskaciu by sa malo riadit
pravom vykondvajuceho ¢lenského Statu a iba organy tohto Statu by mali I byt prislusné
rozhodovat o postupoch jeho vykonania. Vo vhodnych pripadoch by vydavajici a
vykondvajuci organ mali mat’ moZnost’ vyzvat’ Eurojust alebo EJS, aby im v ramci ich
pravomoci poskytli pomoc v otazkach tykajucich sa vykonania prikazov na zaistenie a

prikazov na konfiskdciu.

(44) Spravne I vykonévanie tohto nariadenia predpoklada uzku komunikéaciu medzi
zuCastnenymi prisluSnymi vnltroStatnymi orgdnmi najmi v pripadoch suc¢asného vykonu
prikazu na konfiskaciu vo viac ako jednom ¢lenskom State. Prislusné vnutrostatne organy
by preto mali navzajom konzultovat’ vzdy, ked je to potrebné, a to bud’ priamo, alebo vo

vhodnych pripadoch prostrednictvom Eurojustu alebo EJS.
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(45) V cezhrani¢nych pripadoch by nemalo byt dotknuté pravo obeti na nahradu skody
a vratenie majetku. V rdmci pravidiel o nakladani so zaistenym alebo skonfiskovanym
majetkom by mala byt uprednostnend ndhrada Skody a vratenie majetku obetiam. Pojem
wobet’“ treba vykladat’ v sulade s pravom vyddavajuceho Statu, ktory by mal mat’ moZnost’
ustanovit’ aj to, Ze na ucely tohto nariadenia sa za obet’ moze povaZovat’ pravnickad
osoba. Tymto nariadenim by nemali byt’ dotknuté pravidla nahrady Skody a vratenia

majetku obetiam vo vnutroStatnych konaniach.
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(46)

Ak bol vykonavajuci orgdan informovany o rozhodnuti vydanom vydavajiucim organom
alebo inym prisluSnym organom vyddvajuceho $tatu na ucely vrdtenia zaisteného
majetku obeti, mal by vykondvajuci orgdn prijat’ potrebné opatrenia, aby zabezpecil, aby
sa dany majetok zaistil a ¢o najskor vrdatil obeti. Vykonavajuci organ by mal mat’
moZnost’ previest’ majetok vydavajicemu Statu, aby ho tento mohol vratit’ obeti, alebo by
ho pod podmienkou suhlasu vydavajuceho Statu mohol vrdtit’ priamo obeti. Povinnost’
vrdtit’ zaisteny majetok obeti by mala podliehat’ tymto podmienkam: narok obete

na majetok by nemal byt’ spochybneny, teda by malo byt’ akceptované, e obet’ je
opravnenym vlastnikom majetku a neexistuju Ziadne opodstatnené ndaroky, ktoré by to
spochybiiovali; majetok by nemal byt’ potrebny ako dokaz v trestnom konani

vo vykondvajucom Stdate; a nemali by tym byt’ dotknuté prava dotknutych osob, najmd
prava dobromysel’nych tretich osob. Vykonavajuci organ by mal zaisteny majetok vratit’
obeti, len ak boli uvedené podmienky splnené. Ak sa vykondvajuci organ domnieva, Ze
uvedené podmienky nie su splnené, mal by sa poradit’ s vydavajicim organom,
napriklad poZiadat’ o akékolvek dodatocné informadcie alebo prediskutovat’ situdciu

s ciePom ndjst’ rieSenie. Ak nemozZno ndjst’ rieSenie, vykondvajuci organ by mal mat’

moZnost’ rozhodnut’, Ze zaisteny majetok obeti nevrdti.
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(47)

(48)

(49)

KaZdy Clensky Stat by mal zvaZit’ zriadenie vnutroStatneho centralizovaného uradu
zodpovedného za spravu zaisteného majetku na ucely pripadnej neskorsej konfiskdacie,
ako aj za spravu skonfiskovaného majetku. Zaisteny majetok a skonfiskovany majetok by
sa mohol prioritne vyélenit’ na projekty v oblasti presadzovania prava a predchadzania
organizovanej trestnej ¢innosti a na iné projekty verejného zaujmu a spolocenského

vyznamu.

KaZdy clensky Stat by mal zvaZit’ zriadenie vnutroStatneho fondu na zarucenie
primeranej nahrady Skody obetiam trestnej éinnosti, ako napriklad rodin prisluSnikov
policie a Statnych zamestnancov, ktori zomreli pri plneni svojich povinnosti alebo su v
jeho désledku trvalo zdravotne postihnuti. Clenské $tity by mohli na tento fond vyélenit’

cast’ skonfiskovanych majetkovych hodnot.

Clenské 3taty by nemali mat’ moZnost’ navzajom si narokovat’ nahradu nakladov
vyplyvajucich z uplatiovania tohto nariadenia. Ak vSak vykonavajicemu Statu vznikni
vysoké alebo mimoriadne naklady, napriklad 7 dovodu, Ze majetok bol zaisteny pocas
dlhého obdobia, vydéavajici organ by mal zvazit’ akykol’vek navrh vykonéavajiceho organu

na zdiel’'anie nakladov.
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(50)

(D

S cielom umoZnit’ v budiicnosti ¢o najrychlejsie riesit’ zistené problémy tykajiice sa
obsahu osvedceni uvedenych v prilohéch k tomuto nariadeniu by sa mala na Komisiu
delegovat pravomoc prijimat’ akty v sulade s &lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zmeny
uvedenych osvedceni. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac

I uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie
vykondvala v sulade so zdasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode 7 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava’S. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu

a Rade v rovnakom case ako odbornikom 7 Clenskych stdatov a odbornici Europskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie,

ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Ked’ze ciel’ tohto nariadenia, ktorym je vzajomné uznévanie a vykonavanie prikazov

na zaistenie a prikazov na konfiskéciu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
Clenskych Statov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepSie dosiahnut’

na tirovni Unie, méze Unia prijat opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a &lanku
5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality podl’a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

16

U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(52) Pokial ide o zaistenie dokazov, ustanovenia ramcového rozhodnutia 2003/577/SVV uz
nahradila smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EUY v pripade &lenskych
Statov viazanych uvedenou smernicou. Pokial’ ide o zaistenie maj etkul , ustanovenia
ramcového rozhodnutia 2003/577/SVV by sa mali nahradit’ tymto nariadenim medzi
¢lenskymi §tatmi, ktoré st nim viazané. Tymto nariadenim by sa malo nahradit’ aj ramcové
rozhodnutie 2006/783/SVV medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré su nim viazané. Ustanovenia
ramcového rozhodnutia 2003/577/SVV tykajuce sa zaistenia majetku, ako aj ustanovenia
ramcového rozhodnutia 2006/783/SVV by sa preto mali nad’alej uplatiiovat’ nielen
medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré nie su viazané tymto nariadenim, ale aj medzi
ktorymkolvek Clenskym $tatom, ktory nie je viazany tymto nariadenim, a ktorymkol’vek

Clenskym Statom, ktory nim viazany je.

(53) Pravna forma tohto aktu by nemala predstavovat’ precedens pre budiice pravne akty
Unie v oblasti vzdjomného uzndvania rozsudkov a justiénych rozhodnuti v trestnych
veciach. Vol’ba prdvnej formy budiicich pravnych aktov Unie by sa mala v jednotlivych
pripadoch dosledne zvaZit’ a okrem iného by sa pri nej mala zohladnit’ ucinnost’

pravneho aktu a zasady proporcionality a subsidiarity.

17 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom

vySetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130, 1.5.2014, s. 1).
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(54) Clenské staty by mali zabezpedit’, aby v silade s rozhodnutim Rady 2007/845/SVV'8 ich
urady pre vyhladdvanie majetku navzdjom spolupracovali, aby ul’ahdili vypdtranie
a identifikdciu prijmov z trestnej cinnosti alebo iného majetku suvisiaceho s trestnou
cinnost’ou, ktory sa moZe stat’ predmetom prikazu na zaistenie alebo prikazu

na konfiskdciu.

(55) V sulade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 I Protokolu ¢ 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody, bezpeé¢nosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, I Spojené kralovstvo I oznamilo Zelanie zucastnit’ sa

na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia I .

(56) V sulade s clankami 1 a 2 a clankom 4a ods. 1 protokolu ¢. 21, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sal frsko nezucastiuje na prijati tohto nariadenia,

nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

18 Rozhodnutie Rady 2007/845/SVV zo 6. decembra 2007 o spoluprdaci medzi uradmi pre
vyhladdvanie majetku v ¢lenskych Statoch pri vypdtrani a identifikdcii prijmov trestnej
innosti alebo iného majetku sivisiaceho s trestnou &innost'ou (U. v. EU L 332,
18.12.2007, s. 103).
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(57) V stlade s ¢lankami 1 a 2 I Protokolu ¢ 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k
Zmluve o EU a ZFEU, sa Dansko nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim

viazané I ani I nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, VYMEDZENIE POJMOV A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1

Predmet Gpravy

1. V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla, podla ktorych ¢lensky Stat uzné a vykona
na svojom Uzemi prikazy na zaistenie a prikazy na konfiskéaciu vydané inym ¢lenskym

Statom v ramci I konania v trestnych veciach.

2. Toto nariadenie nema za nasledok zmenu povinnosti reSpektovat’ zakladné prava a pravne

zasady zakotvené v ¢lanku 6 Zmluvy o EU.

3. Vydavajuce orgdany zabezpecia, aby sa pri vyddavani prikazov na zaistenie alebo prikazov

na konfiskdciu dodrZiavali zdasady nevyhnutnosti a proporcionality.

4. Toto nariadenie sa nevit’ahuje na prikazy na zaistenie a prikazy na konfiskdaciu vydané

v ramci konani v obCianskych a spravnych veciach.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

(D) wprikaz na zaistenie“ je rozhodnutie, ktoré vydal alebo potvrdil vydavajuci orgdn, aby sa
na ucely konfiSkdacie majetku predbeZne zabranilo jeho znic¢eniu, premene, presunu,

prevodu alebo zbavenia sa ho;

2) ,»prikaz na konfiskaciu‘“ je konecny trest alebo opatrenie ulozené sidom po konani
v suvislosti s trestnym ¢inom, ktorého désledkom je kone¢né odnatie majetku fyzickej

alebo pravnickej osobe;

I (3) ,,majetok* je majetok akéhokol'vek druhu bez ohl'adu na to, ¢1 je hmotny alebo
nehmotny, hnutel'ny alebo nehnutel'ny, a pravne listiny alebo nastroje, ktoré
potvrdzuju vlastnicke alebo iné pravo k tomuto majetku, o ktorom sa vydavajuci
organ domnieva, ze: a)  predstavuje prijmy z trestného Cinu alebo zodpoveda

hodnote takychto prijmov, & uZ Gplnej alebo len Ciastocnej;

b) predstavuje nastroje na spachanie trestné¢ho ¢inu alebo zodpoveda hodnote takychto

nastrojov;
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d)

podlieha konfiskacii v dosledku uplatnenia akychkol'vek pravomoci na konfiskaciu

vo vydavajicom §tate uvedenych v smernici 2014/42/EU; alebo

podlieha konfiskacii podl'a akychkol'vek inych ustanoveni tykajicich sa pravomoci
na konfiskaciu vrdtane konfiSkdcie bez konecného odsudzujiceho rozsudku podla

prava vydavajticeho $tatu po konani v suvislosti s trestnym ¢inom;

4) »prijmy* su akykol'vek hospodarsky prospech pochadzajuci priamo alebo nepriamo
z trestnej ¢innosti, ktory pozostdva z majetku v akejkol'vek podobe a zahFiia vsetky
nasledné opdtovné investicie alebo premenu priamych prijmov a akykol'vek majetkovy
prospech;

&) ,hastroje* su akykol'vek majetok, ktory bol akymkol'vek spdsobom, iplne alebo scasti,
pouzity alebo uréeny na spachanie trestné¢ho éinul ;

(6) »vydavajuci §tat” je ¢lensky Stat, v ktorom bol vydany prikaz na zaistenie alebo prikaz
na konfiskaciu I ;

(7 ,Vykonavajuci stat“ je ¢lensky stat, do ktorého bol zaslany prikaz na zaistenie alebo prikaz
na konfiskaciu na ucely uznania a vykonania;

12697/18 sb/MDS/ib 40

PRILOHA GIP.2 SK



() ,»vydavajuci organ“ je:

a) v pripade prikazu na zaistenie:
i)  sudca, sud I alebo prokurator prisluSny konat’ v dotknutej veci; alebo
ii)  iny prislusny organ, ktory za vyddvajici organ urci vydavajuci $tat a ktory ma
v trestnych veciach pravomoc vydat prikaz na zaistenie majetku alebo vykonat’
prikaz na zaistenie v sulade s vnutrostatnym pravom. Okrem toho pred tym,
ako sa prikaz na zaistenie zasle vykonavajucemu organu, ho po preskiimani, ¢i
spifia podmienky na vydanie takéhoto prikazu podl'a tohto nariadenia, potvrdi
sudca, sud alebo prokurdtor vo vydavajiicom §tdte| . Ak prikaz sudca, sud
alebo prokurator potvrdil, mozno na ucely zaslania prikazu aj uvedeny
prisluSny organ povazovat’ za vydéavajlci organ;
b) v pripade prikazu na konfiSkaciu organ, ktory urci vydavajuci stdt a ktory I je
v trestnych veciach prislu§ny vykonat’ prikaz na konfiskaciu vydany sidom v sulade
s vnutroStatnym pravom;
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9) ,vykonavajuci organ‘ je organ, ktory je prislusny uznat prikaz na zaistenie alebo prikaz
na konfisSkaciu a zabezpecit’ jeho vykonanie v stlade s tymto nariadenim a postupmi
vzt'ahujlicimi sa na zaistenie a konfiskdciu majetku podl’a vnutroStatneho prava; ak si
takéto postupy vyZaduju, aby sud zaregistroval prikaz a povolil jeho vykonanie,
vykondvajuci orgdn zahviia organ, ktory je prislusny poZiadat’ o takuto registrdaciu a

povolenie;

(10) wdotknuta osoba“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, proti ktorej bol vydany prikaz
na zaistenie alebo prikaz na konfiSkdciu, alebo fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
vlastni majetok, na ktory sa taky prikaz vit’ahuje, ako aj akékol’vek tretie osoby, ktorych
prava k takému majetku su takym prikazom priamo dotknuté podl’a vnutroStatneho

prava vykonavajuceho Stdatu.
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Clanok 3

Trestné Ciny

1. Prikazy na zaistenie alebo prikazy na konfiskéciu sa vykonajii bez overenia obojstrannej

trestnosti ¢inov, ktoré¢ viedli k vydaniu takychto prikazov, ak sa tieto ¢iny vo vydavajicom

State trestaju odiatim slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky

a predstavuju podla prava vyddvajuceho Statu jeden alebo viacero 7 tychto trestnych

cinov:

(1) cast’ na zlo¢innom spolcenti;

(2) terorizmus;

(3) obchodovanie s 'ud'mi;

(4) sexualne vykoristovanie deti a detska pornografia;

(5) nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami;

(6) nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybusninami;

(7) korupcia;
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(8) podvod vratane podvodu a inych trestnych ¢inov poskodzujucich finan¢né zaujmy

Unie vymedzenych v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371";

(9) legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti;

(10) falSovanie a pozmenovanie meny vratane eura;

(11) pocitacova kriminalita;

(12) trestné ¢iny proti zZivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania
s ohrozenymi zivo¢isnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami;

(13) ulahéenie neopravneného prekrocenia Statnej hranice a neopravneného pobytu;

(14) vrazda alebo zavazné ublizenie na zdravi;

(15) nedovolené obchodovanie s 'udskymi organmi a tkanivami;

(16) 1nos, obmedzovanie osobnej slobody alebo branie rukojemnika;

(17) rasizmus a xenofobia;

(18) organizovana alebo ozbrojend lupez;

(19) nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane staroZzitnosti a umeleckych

diel;

19 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 201771371 7 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poSkodzuju financné zdaujmy Unie, prostrednictvom trestného prdva (U.
v. EUL 198, 28.7.2017, 5. 29).
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(20)
21
(22)

(23)

podvodné konanie;

vymahanie penazi alebo inej vyhody a vydieranie;

falSovanie a pozmenovanie vyrobkov, vratane konani porusujucich prava duSevného
vlastnictva, alebo ich distribucia;

falsovanie a pozmenovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami;

(24) falSovanie platobnych prostriedkov;

(25)

(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31
(32)

nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a d’al§imi prostriedkami
na podporu rastu;

nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materialmi;
obchodovanie s odcudzenymi vozidlami;

znasilnenie;

podpalacstvo;

trestné ¢iny podliehajuce pravomoci Medzinarodného trestného sudu;
nezakonné ovladnutie lietadla alebo plavidla;

sabotaz.
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2. V pripade inych trestnych ¢inov, nez su trestné ¢iny uvedené v odseku 1, moze
vykonavajuci Stat podmienit’ uznanie a vykonanie prikazu na zaistenie alebo prikazu
na konfiskaciu tym, aby Ciny, ktoré viedli k vydaniu prikazu na zaistenie alebo
konfiskaciu, boli trestnymi ¢inmi podl'a prava vykondvajuceho $tatu, a to bez ohl'adu

na znaky skutkovej podstaty alebo na to, ako st opisané v prave vydavajiuceho Statu.

KAPITOLA 11
ZASIELANIE, UZNAVANIE A VYKONAVANIE PRIKAZOV NA ZAISTENIE

Clinok 4

Zasielanie prikazov na zaistenie

L. Prikaz na zaistenie sa zasiela prostrednictvom osvedcenia k prikazu na zaistenie.
Vydavajuci organ zasle osvedcenie k prikazu na zaistenie stanovené v clanku 6 priamo
vykondvajiicemu orgdanu, pripadne ustrednému organu uvedenému v clanku 24 ods. 2
akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie pisomného zaznamu, za podmienok,
ktoré vykondvajiucemu organu umoznia potvrdit’ pravost’ osvedcenia k prikazu na

zaistenie.

12697/18 sb/MDS/ib 46
PRILOHA GIP.2 SK



Clenské stity mézu vydat’ vyhldsenie, v ktorom uvedi, %e ked’ sa im zasiela osvedcenie

k prikazu na zaistenie na ucely uznania a vykonu prikazu na zaistenie, vyddavajuci orgdn
zasle povodny prikaz na zaistenie alebo jeho overenu kopiu spolu s osvedcenim k prikazu
na zaistenie. PreloZit’ sa vSak musi len osvedcenie k prikazu na zaistenie podla clanku 6

ods. 2.

Clenské $tity méosu vyhlisenie uvedené v odseku 2 vydat’ pred datumom zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia alebo kedykol’vek potom. Clenské $tity méu vziat' takéto
vyhlisenie kedykol'vek spiit’. Clenské Staty informujii Komisiu, ked’ takéto vyhldsenie
vydaju alebo vezmu spit’. Komisia takéto informdcie spristupni v§etkym clenskym Statom

a EJS.

Ak sa vyddvajuci orgdn v pripade prikazu na zaistenie, ktory sa tyka periaznej sumy,
opodstatnene domnieva, Ze osoba, voli ktorej bol vydany prikaz na zaistenie, ma majetok
alebo prijem v ¢lenskom Stdte, zaSle osvedcenie k prikazu na zaistenie tomuto Clenskému

Statu.
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5. Ak sa vydavajuci organ v pripade prikazu na zaistenie, ktory sa tyka konkrétnych veci
tvoriacich sucast’ majetku, opodstatnene domnieva, Ze takéto veci sa nachdadzaju
v ¢lenskom Stdte, zasle osvedcenie k prikazu na zaistenie tomuto Clenskému $tdtu. 6.

Osvedcenie k prikazu na zaistenie:

a)  mda pripojené osvedcenie k prikazu na konfiskdaciu zaslané v sulade s clankom 14;

alebo

b)  obsahuje pokyn, Ze majetok ma zostat’ zaisteny vo vykondvajiicom Stdte, pokym
nebude zaslany a vykonany prikaz na konfiSkdciu v sulade s ¢lankom 14; v takom
pripade vydavajuci organ uvedie v osvedceni k prikazu na zaistenie predpokladany

datum tohto zaslania.

7. Ak ma vydavajuci organ informdcie o akychkol’vek dotknutych osobdch, informuje
vykondvajuci organ. Na zdklade Ziadosti vydavajuci organ poskytne vykondvajucemu
orgdanu aj akékolvek informdcie tykajuce sa akéhokol’vek naroku, ktory moZu mat’
dotknuté osoby k danému majetku, a to vrdatane akychkol’vek informdcii na identifikdaciu

tychto o0sob.
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Ak napriek informdciam spristupnenym v sulade s ¢lankom 24 ods. 3 nie je prislusny
vykondvajuci organ vyddvajiicemu orgdanu znamy, vyddavajuci orgdn vykond vSetky
potrebné Setrenia vratane Setreni cez kontaktné miesta EJS, s cieom urcit’, ktory orgdan

je prislusny uznat’ a vykonat’ prikaz na zaistenie.

Ak orgdn vo vykondvajiuicom Stdte, ktorému bolo dorucené osvedcenie k prikazu
na zaistenie, nemd pravomoc uznat’ prikaz na zaistenie alebo prijat’ opatrenia potrebné
na jeho vykonanie, okamZite zasle osvedcenie k prikazu na zaistenie prislusnému

vykondvajiicemu orgdanu vo svojom Clenskom Stdte a informuje o tom vyddvajuci organ.

Clinok 5

Zasielanie prikazu na zaistenie jednému alebo viacerym vykondvajiuicim $tatom

Osvedcenie k prikazu na zaistenie mozno podla Clanku 4 zaslat’ vidy iba jednému
vykondvajucemu Statu s vynimkou pripadov, ked’ sa uplatiiuje odsek 2 alebo 3 tohto

Clanku.

12697/18 sb/MDS/ib 49
PRILOHA GIP.2 SK



2. Ak sa prikaz na zaistenie tyka konkrétnych veci tvoriacich sucast’ majetku, mozno
osvedcenie k prikazu na zaistenie sucasne zaslat’ viac ako jednému vykondvajicemu

Statu, ak:

a) vydavajuci orgdn sa opodstatnene domnieva, Ze rozne veci tvoriace sucast’
majetku, na ktory sa vit’ahuje prikaz na zaistenie, sa nachadzaju v roznych

vykondavajucich Statoch, alebo

b)  zaistenie konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku, na ktory sa vit’ahuje prikaz
na zaistenie, by si vyZadovalo vykonanie krokov vo viac ako jednom

vykondvajiicom Stite.

3. Ak sa prikaz na zaistenie tyka periaZnej sumy, mozno osvedcenie k prikazu na zaistenie
sucasne zaslat’ viac ako jednému vykondvajiucemu Stdatu, ak sa vyddvajuci organ
domnieva, Ze je tak obzvlast’ potrebné urobit’, najmdii ak odhadovand hodnota majetku,
ktory moZno zaistit’ vo vyddvajiicom Stdte a v ktoromkol’vek vykondvajucom Stdte,

pravdepodobne nestaci na zaistenie celej sumy, na ktoru sa vit’ahuje prikaz na zaistenie.
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Clinok 6

Vzor osvedcenia k prikazu na zaistenie

L S ciel’om zaslat’ prikaz na zaistenie, vydavajuci organ vyplni osvedcenie k prikazu
na zaistenie uvedené v prilohe I, podpise ho a osved(i presnost’ a spravnost’ jeho

obsahu.

2. Vydavajuci organ poskytne vykondavajiicemu orgdanu preklad osvedcenia k prikazu
na zaistenie v uradnom jazyku vykondvajuceho Statu alebo v ktoromkol’vek inom jazyku,

ktory bude vykondvajuci Stat akceptovat’ v sulade s odsekom 3.

3. Ktorykol’vek Elensky Stat moZe kedykolvek uviest’ vo vyhlaseni predloZenom Komisii, Ze
bude akceptovat’ preklady osvedceni k prikazu na zaistenie do jedného alebo viacerych
tradnych jazykov Unie inych ako iiradny jazyk alebo tiradné jazyky tohto clenského

Statu. Komisia spristupni vyhlasenia vSetkym clenskym Statom a EJS.
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Clinok 7

Uznavanie a vykondvanie prikazov na zaistenie

Vykondavajuci organ uznd prikaz na zaistenie zaslany v sulade s ¢lankom 4 a prijme
opatrenia potrebné na jeho vykonanie rovnakym sposobom ako v pripade vnutrostatneho
prikazu na zaistenie vydaného organom vykondvajuceho Stdatu, pokial’ tento
vykondvajuci orgdn nerozhodne o uplatneni niektorého z dovodov neuznania

a nevykonania, ktoré su stanovené v clanku 8, alebo niektorého z dovodov odkladu, ktoré

su stanovené v clanku 10.

Vykondavajuci orgdan poda vydavajiicemu orgdanu spravu o vykonani prikazu na zaistenie,
vrdtane opisu zaisteného majetku a pripadne s odhadom jeho hodnoty. Takdto sprdava sa
poda akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie pisomného zaznamu,
bezodkladne po tom, ako bol vykondvajuci organ informovany o vykonani prikazu

na zaistenie.

12697/18 sb/MDS/ib 52
PRILOHA GIP.2 SK



Clinok 8

Dovody neuznania a nevykonania prikazov na zaistenie

L. Vykondvajuci organ moZze rozhodnut’ o neuznani a nevykonani prikazu na zaistenie, iba

ak:
a)  vykonanie prikazu na zaistenie by bolo v rozpore so zdasadou ne bis in idem;

b)  podla prava vykondvajuceho Statu existuje vysada alebo imunita, ktora by branila
zaisteniu dotknutého majetku, alebo existuju pravidla urcéenia alebo obmedzenia
trestnej zodpovednosti, ktoré sa tykaju slobody tlace alebo slobody prejavu v inych

médidch, ktoré brania vykonaniu prikazu na zaistenie;

¢)  osvedcenie k prikazu na zaistenie je neuplné alebo zjavne nespravne vyplnené

a nebolo doplnené po porade uvedenej v odseku 2 tohto;
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d)

prikaz na zaistenie sa vit’ahuje na trestné ciny spachané uplne alebo s¢asti mimo
uzemia vydavajuceho Statu a uplne alebo scasti na uzemi vykondvajuceho Stdatu
a skutok, pre ktory sa prikaz na zaistenie vydal, nepredstavuje trestny c¢in podla

prava vykondvajuceho Statu;

v pripade, na ktory sa vit’ahuje ¢lanok 3 ods. 2, skutok, v suvislosti s ktorym bol
vydany prikaz na zaistenie, nepredstavuje trestny ¢in podla prava vykondvajuceho
Statu; v pripadoch, ktoré sa tykaju pravnych predpisov v oblasti dani alebo
poplatkov alebo ciel a deviz, sa vSak uznanie alebo vykonanie prikazu na zaistenie
nesmie odmietnut’ 7 dovodu, Ze pravo vykondvajuceho Statu neuklada rovnaky
druh dani alebo poplatkov alebo nestanovuje rovnaky druh pravidiel tykajucich sa
dani a poplatkov alebo rovnaky druh pravnych predpisov v oblasti dani a poplatkov
alebo rovnaky druh pravnych predpisov v oblasti ciel a deviz ako pravo

vydavajuceho Statu;
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) vovynimocénych pripadoch existuju na zdklade konkrétnych a objektivnych
dokazov podstatné dovody domnievat’ sa, Ze vykonanie prikazu na zaistenie by za
konkrétnych okolnosti daného pripadu viedlo k zjavnému poruseniu relevantného
zakladného prava ustanoveného v charte, najmd prava na ucinny prostriedok

ndpravy, prava na spravodlivé sudne konanie a prava na obhajobu.

Skor ako vykondavajuci orgdan v ktoromkol’vek 7 pripadov uvedenych v odseku 1
rozhodne o uplnom alebo Ciastocnom neuznani alebo nevykonani prikazu na zaistenie,
poradi sa akymkol’vek vhodnym sposobom s vydavajucim organom a v pripade potreby

poziada vydavajuci orgdan o bezodkladné poskytnutie potrebnych informadcil.

KaZzdé rozhodnutie o neuznani alebo nevykonani prikazu na zaistenie sa prijme
bezodkladne a oznami sa vydavajiicemu organu akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje

vyhotovenie pisomného zaznamu.

Ak vykonavajuci organ uznal prikaz na zaistenie, ale pocas jeho vykonania zisti, Ze sa
uplatiiuje jeden 7 dovodov neuznania alebo nevykonania, kontaktuje okamZite
vydavajuci orgdan akymkol’vek vhodnym sposobom s ciel’om rokovat’ o prijati vhodnych
opatreni. Vydavajuci organ moZe na uvedenom zaklade rozhodnut’ o spdt’vzati prikazu
na zaistenie. Ak sa po takychto rokovaniach nendjde Ziadne rieSenie, vykondvajuci

orgdn moze rozhodnut’ o zastaveni vykonania prikazu na zaistenie.
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Clinok 9

Lehoty na uznanie a vykonanie prikazov na zaistenie

1. Vykondavajuci organ po tom, ako mu bolo dorucené osvedcenie k prikazu na zaistenie,
prijme rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu na zaistenie a vykond uvedeny prikaz

bezodkladne a rovnako rychlo a prioritne ako v podobnom vnutrostatnom pripade.

2. Ak vydavajuci orgdn v osvedceni k prikazu na zaistenie uviedol, Ze vykonanie prikazu na
zaistenie sa md vykonat’ v urcity dei, vykondvajuci organ to v ¢o najvicsej miere
zohladni. Ak vydavajuci orgdan uviedol, Ze je potrebna koordindcia medzi dotknutymi
Clenskymi Statmi, vykondvajuci orgdn a vyddvajuci organ sa skoordinuju s ciel’om
dohodnut’ sa na datume vykonania prikazu na zaistenie. Ak nie je mozné dosiahnut’
dohodu, vykonavajuci organ rozhodne o datume vykonania prikazu na zaistenie, pricom

v Co najviiéSej miere zohladni zaujmy vyddvajiiceho organu.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, ak vydavajuci organ v osvedceni k prikazu
na zaistenie uviedol, Ze je potrebné bezodkladné zaistenie, pretoZe sa moZno legitimne
domnievat’, Ze dotknuty majetok bude coskoro presunuty alebo zniceny, alebo na ucely
akychkolvek vySetrovacich alebo procesnych potrieb vo vydavajucom Stdate, vykondavajuci
organ rozhodne o uznani prikazu na zaistenie najneskor do 48 hodin odvtedy, ako mu
bol doruceny. Najneskor do 48 hodin po prijati takéhoto rozhodnutia prijme

vykondvajuci orgdan konkrétne opatrenia potrebné na vykonanie prikazu.

4. Vykondvajuci organ bezodkladne a akymkol’vek sposobom, ktory umoZituje vyhotovenie
pisomného zaznamu, oznami rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu na zaistenie

vydavajiicemu orgdnu.

12697/18 sb/MDS/ib 57
PRILOHA GIP.2 SK



5. Ak v konkrétnom pripade nemozno dodrZat’ lehoty stanovené v odseku 3, vykondvajuci
orgdn to okamZite a akymkol’vek sposobom oznami vydavajiucemu orgdnu, pricom
uvedie dovody, pre ktoré nebolo moZné tieto lehoty dodriat’ a poradi sa s vydavajucim

organom o vhodnom cCase na uznanie a vykonanie prikazu na zaistenie.

6. Uplynutie lehot stanovenych v odseku 3 nezbavuje vykondvajuci organ povinnosti

bezodkladne prijat’ rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu na zaistenie a bezodkladne

tento prikaz vykonat'.

Clinok 10

Odklad vykonania prikazov na zaistenie

L Vykondavajuci organ moZe odloZit’ vykonanie prikazu na zaistenie zaslaného v sulade

s Clankom 4, ak:

a) by jeho vykonanie mohlo narusit’ prebiehajuice vySetrovanie trestného cCinu;
v takom pripade mozno vykonanie prikazu na zaistenie odloZit’ dovtedy, kym to

vykondvajuci orgdn povaZuje za opodstatnené;
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b)

majetok je uZ predmetom existujuceho prikazu na zaistenie; v takom pripade
moZno vykonanie prikazu na zaistenie odloZit’ dovtedy, kym tento existujuci prikaz

nebude vzaty spdt’, alebo

majetok je uz predmetom existujuceho prikazu vydaného v inom konani

vo vykondvajucom Stdte; v takom pripade moZno vykonanie prikazu na zaistenie
odlozZit’ dovtedy, kym tento existujuci prikaz nebude vzaty spiit’; toto pismeno sa
v§ak uplatni len vtedy, ak by mal existujuci prikaz podl’a vnutrostdatneho prdava
prednost’ pred naslednymi vnutroStatnymi prikazmi na zaistenie v trestnych

veciach .

2. Vykondavajuci organ okamZite a akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie

pisomného zaznamu, informuje vydavajuci orgdan o odklade vykonania prikazu na

zaistenie, pricom uvedie dovody odkladu a, ak je to mozZné, oCakdavané trvanie odkladu.
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3. Ihned’ ako zaniknu dovody odkladu, vykondvajuci organ okamZite prijme opatrenia
potrebné na vykonanie prikazu na zaistenie a informuje o tom vyddvajuci orgdn

akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie pisomného zaznamau.

Clinok 11

Ochrana dovernych informdcii

L Vydavajuci orgdn a vykondvajuci organ pocas vykondvania prikazu na zaistenie ndleZite
zohladnia dovernu povahu vySetrovania, v suvislosti s ktorym bol prikaz na zaistenie

vydany..

2. Vykondavajuci orgdan v sulade so svojim vnutroStatnym pravom zarudi dovernost’
skutocnosti a podstaty prikazu na zaistenie s vynimkou rozsahu potrebného na jeho
vykonanie. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku, ihned’ po vykonani prikazu
na zaistenie, vykondvaci orgdn informuje dotknuté osoby o vykonani prikazu na

zaistenie v sulade s ¢lankom 32.
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3. Na ucely ochrany prebiehajucich vySetrovani moéZe vydavajuci orgdn poZiadat’
vykondvajuci organ, aby odloZil informovanie dotknutych osob o vykonani prikazu na
zaistenie podla ¢lanku 32. Ihned’ ako uZ nebude potrebné odkladat’ informovanie
dotknutych 0sob v zaujme ochrany prebiehajuceho vySetrovania, vyddavajuci orgdn o tom
informuje vykondvajuci organ, aby vykondvajuci organ mohol informovat’ dotknuté

osoby o vykonani prikazu na zaistenie v sulade s ¢lankom 32.

4. Ak vykondvajuci organ nemoZe dodriat’ povinnosti tykajuce sa dovernosti podl’a tohto
¢lanku, okamZite o tom informuje vydavajuci orgdn a, ak je to mozné, pred vykonanim

prikazu na zaistenie.
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Clinok 12

Trvanie prikazov na zaistenie

L. Majetok, ktory je predmetom prikazu na zaistenie, zostane zaisteny vo vykondvajiicom
State aZ dovtedy, kym prislusny organ tohto Statu definitivne neodpovie na prikaz
na konfiskdciu zaslany v sulade s ¢lankom 14 alebo kym vydadvajuci organ neinformuje
vykondvajuci orgdan o akomkol’vek rozhodnuti alebo opatreni, v dosledku ktorého sa

v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 prikaz stane nevykonatel’nym alebo sposobi jeho

spiit’vzatie.
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2. Vykondvajuci organ moZze pri zohl’adneni okolnosti pripadu predloZit’ vydavajiucemu
orgdanu odovodnenu Ziadost’ o ohranicenie obdobia, pocas ktorého ma byt’ majetok
zaisteny. Takdto Ziadost’ sa spolu so vietkymi relevantnymi podpornymi informdaciami
zasle akymkol’vek sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie pisomného zdaznamu, za
podmienok, ktoré vydavajicemu orgdnu umoZnia potvrdit’ jej pravost’. Pri skumani
takejto Ziadosti zohladni vyddvajiici orgdn vSetky zaujmy vrdtane zaujmov
vykonavajuceho organu. Vydavajuci organ odpovie na Ziadost’ ¢o najskor. Ak
vydavajuci orgdan nesuhlasi s casovym ohranicenim, o dovodoch informuje vykondvajuci
organ. V takom pripade zostane majetok zaisteny v sulade odsekom 1. Ak vydavajuci
organ neodpovie do Siestich tyZdiiov od dorucenia Ziadosti, vykondvajuci orgdn nie je

viac povinny prikaz na zaistenie vykonat’.
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Clinok 13

NemoZnost’ vykonat’ prikaz na zaistenie

L Ak sa vykondvajuci organ domnieva, Ze prikaz na Zaistenie nie je mozné vykonat’,

bezodkladne o tom informuje vydavajuci orgdn.

2. Ak je to vhodné, vykonavajuci orgdn sa pred informovanim vydavajiceho organu v

sulade s odsekom 1 poradi s vydavajicim organom.

3. Nevykonanie prikazu na zaistenie podl’a tohto clanku mozno odovodnit’, len ak:
a)  bol majetok uz skonfiskovany;
b)  sa majetok stratil;

¢)  bol majetok zniceny;
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d)  majetok nemoZno ndjst’ na mieste uréenom v osvedceni k prikazu na zaistenie;

alebo

e) majetok nemoZno ndjst’, pretoZe miesto, kde sa ma majetok nachddzat’, nebolo

uvedené dostatocne presne, a to napriek porade podl’a odseku 2.

4. Pokial’ ide o situdcie podla odseku 3 pism. b), d) a e), ak vykondvajuci organ ndasledne
ziska informdcie, ktoré mu umoZnia zistit’ miesto, kde sa majetok nachadza,
vykonavajuci organ méZe vykonat’ prikaz na zaistenie bez toho, aby mu bolo zaslané
nové osvedcenie k prikazu na zaistenie, pokial’ vykondvajuci orgdn pred vykonanim
prikazu na zaistenie u vyddvajuceho orgdanu overil, Ze dany prikaz na zaistenie je stdle

platny.

5. Bez ohladu na odsek 3, ak vydavajuci orgdan uviedol, e moZno zaistit’ majetok
zodpovedajucej hodnoty, vykondvajuci organ nemusi vykonat’ prikaz na zaistenie, ak
existuje niektord zo skutocCnosti stanovenych v odseku 3 a neexistuje Ziaden majetok

zodpovedajucej hodnoty, ktory mozno zaistit’.
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KAPITOLA IIT
ZASIELANIE, UZNAVANIE A VYKONAVANIE PRIKAZOV NA KONFISKACIU

Clanok 14

Zasielanie prikazov na konfiskaciu

1. Prikaz na konfiskaciu I sa zasiela prostrednictvom osvedcenia k prikazu na konfiskaciu.
Vydavajuci organ zasle osvedCenie k prikazu na konfiskdaciu stanovené v ¢lanku 17
priamo vykondvajicemu organu, pripadne ustrednému organu uvedenému v ¢lanku 24 ods.
2 akymkol'vek spdsobom, ktory umoziuje vyhotovenie pisomného zdznamu,
za podmienok, ktoré vykonavajicemu organu umoZnia potvrdit’ pravost’ osvedcenia

k prikazu na konfiskaciu.

2. Clenské stity mézu vydat’ vyhldsenie, v ktorom uvedi, %e ked’ sa im zasiela osvedcenie
k prikazu na konfiSkdciu na ucely uznania a vykonu prikazu na konfiskdciu, vydavajuci
organ zasle povodny prikaz na konfiskaciu alebo jeho overenu képiu spolu s osvedcenim
k prikazu na konfiSkdaciu. PreloZit’ sa musi len osvedcenie k prikazu na konfiSkdciu

v stlade s ¢lankom 17 ods. 2.

12697/18 sb/MDS/ib 66
PRILOHA GIP.2 SK



Clenské stity mé%u vyhlasenie uvedené v odseku 2 vydat’ pred datumom zaclatia
uplatiiovania tohto nariadenia alebo kedykol’vek potom. Clenské $tity méou vziat takéto
vyhldsenie kedykolvek spiit’. Clenské $tity informujii Komisiu, ked’ takéto vyhldsenie
vydaju alebo vezmu spdt’. Komisia takéto informadcie spristupni v§etkym ¢lenskym Statom

a EJS.

Ak sa vydavajuci organ v pripade prikazu na konfiSkdciu, ktory sa tyka periaZnej sumy,
opodstatnene domnieva, Ze osoba, voci ktorej bol vydany prikaz na konfiskdaciu ma
majetok alebo prijem v élenskom Stdte, zasSle osvedcenie k prikazu na konfiSkdciu tomuto

Clenskému Statu .

Ak sa vydavajuci organ v pripade prikazu na konfiSkdciu, ktory sa tyka konkrétnych veci
tvoriacich sucast’ majetku, opodstatnene domnieva, Ze takéto veci sa nachadzaju

v Clenskom Stdte, zaSle osvedcenie k prikazu na konfiskdaciu tomuto ¢lenskému Statu.

Ak ma vydavajuci organ informdcie o akychkol’vek dotknutych osobdch, informuje
vykondavajuci orgdan. Na zaklade Ziadosti vydavajuci orgdn poskytne vykondvajiicemu
organu aj akékolvek informdcie tykajuce sa akéhokol’vek naroku, ktory moZu mat’
dotknuté osoby k danému majetku, a to vratane akychkolvek informdcii na identifikdaciu

tychto 0sob.
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Ak napriek informdciam spristupnenym v sulade s ¢lankom 24 ods. 3 nie je prislusny
vykonavajuci orgén vydavajicemu organu znamy, vydavajaci organ vykona vsetky
potrebné Setrenia vratane Setreni cez kontaktné miesta EJS, s cielom urcit, ktory orgdn je

prisluSny uznat’ a vykonat’ prikaz na konfiSkdciu.

Ak organ vo vykonavajiicom §tate, ktorému bolo doruc¢ené osvedcenie k prikazu

na konfiskaciu, nie je prislusny uznat’ prikaz na konfiskaciu alebo prijat’ opatrenia
potrebné I na jeho vykonanie, okamzite zasle osvedcenie k prikazu na konfiSkaciu
prislusnému vykonavajlicemu orgénu vo svojom ¢lenskom §tate a informuje o tom

vydavajuci organ.

Clanok 15

Zasielanie prikazu na konfiskéaciu jednému alebo viacerym vykondavajiicim Statom

Osvedcenie k prikazu na konfiskaciu mozno podla ¢lanku 14 zaslat’ vzdy iba jednému
vykonavajacemu Statu s vynimkou pripadov, ked’ sa uplatiiuje odsek 2 alebo 3 tohto

Clanku.
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2. Ak sa prikaz na konfiskaciu #yka konkrétnych veci tvoriacich sucast’ majetku, mozno
osvedcenie k prikazu na konfiskdaciu suCasne zaslat’ viac ako jednému vykonavajucemu

Statu, ak:

a)  vydavajuci organ sa opodstatnene domnieva, Ze rozne veci tvoriace sucast’ majetku,
na ktory sa vztahuje prikaz na konfiskaciu, sa nachadzaju v réznych vykonavajtcich

Statoch, alebo

b)  konfiskdcia konkrétnej veci tvoriacej sti€ast’ majetku, na ktora sa vzt'ahuje prikaz na
konfiskaciu, by si vyZadovala vykonanie krokov vo I viac ako jednom

vykonavajicom Stdte.

3. Ak sa prikaz na konfiSkaciu #yka peniaznej sumy, mozno osvedcenie k prikazu
na konfiskdciu suCasne zaslat’ viac ako jednému vykondvajicemu $tatu, ak prislusny

vydavajuci organ usudi, ze je tak obzvlast potrebné urobit’, najma ak:

a)  dotknuty majetok nebol zaisteny podl'a tohto nariadenia, alebo
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b)  odhadovana hodnota majetku, ktory mozno skonfiskovat’ vo vydavajucom State
a v ktoromkol'vek vykonavajacom §tate, pravdepodobne nestaci na konfiskaciu celej

sumy, na ktora sa vzt'ahuje prikaz na konfiskaciu.

Clanok 16

Dosledky zaslania prikazov na konfiskaciu

1. Zaslanie prikazu na konfiSkaciu v sulade s clankami 74 a 15 neobmedzuje pravo

vydavajuceho Statu, aby tento prikaz vykonal.

2. Celkova suma ziskana vykonanim prikazu na konfiskaciu tykajiiceho sa peiaznej sumy
nesmie presiahnut’ maximalnu sumu uvedenu v tomto prikaze, bez ohl'adu na to, ¢i tento

prikaz bol zaslany jednému alebo viacerym vykondvajicim Statom.

3. Vydévajlci orgdn okamzite a akymkol'vek spdsobom, ktory umoziiuje vyhotovenie

pisomného zaznamu, informuje vykondvajici organ, ak:

12697/18 sb/MDS/ib 70
PRILOHA GIP.2 SK



a) sa domnieva, ze existuje riziko, Ze sa v ramci konfiskéacie moze ziskat’ suma
prekracujuca maximalnu sumu, a to najma na zaklade informécii ziskanych

od vykonavajuceho orgénu podl'a ¢lanku 21 ods. 1 pism. b);

b) cely prikaz na I konfiskaciu alebo jeho ¢ast’ bola vykonana vo vydavajicom State
alebo v inom vykonévajiicom $tate, pricom v tomto pripade sa uvedie suma, pre

ktora prikaz na I konfiskaciu este nebol vykonany; alebo

c) po zaslani osvedcenia k prikazu na konfiskdciu v stlade s clankom 74 organ
vydavajiceho Statu dostane akukol'vek pefiazni sumu, ktoru bola zaplatena

v suvislosti s prikazom nal konfiSkaciu.

Ak sa uplatnuje prvy pododsek pism. a), vydavajici organ informuje ¢o najskor vykonavajuci

organ o tom, kedy riziko uvedené v tomto pismene pominulo.
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Clanok 17

Vzor osvedcenia k prikazu na konfiskdaciu

l. S cielom zaslat’ prikaz na konfiskaciu, vydavajuci organ vyplni osvedcenie k prikazu
na konfiskdciu uvedené v prilohe 71, podpiSe ho a osved¢i presnost’ a spravnost’ jeho

obsahu.

2. Vydavajuaci organ poskytne vykonavajicemu organu preklad osvedcenia k prikazu
na konfiskdciu v uradnom jazyku vykonavajuceho statu alebo v ktoromkol'vek inom

jazyku, I o ktorom vykondvajuci stat v sulade s odsekom 3 uviedol, ze ho bude

akceptovat’.

3. Ktorykol'vek ¢lensky stat moze kedykol'vek uviest’ vo vyhlaseni predloZzenom Komisii, Ze
bude akceptovat’ preklady k prikazu na konfiskaciu do jedného alebo viacerych tradnych
jazykov Unie inych ako #radny jazyk alebo tiradné jazyky tohto Elenského $titu. Komisia
by mala spristupnit’ vyhlasenia v§etkym clenskym Statom a EJS.
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Clanok 18

Uznévanie a vykonavanie prikazov na konfiSkaciu

1. Vykonévajlci orgén I uzna prikaz na konfiskdciu zaslany v sulade s ¢ldnkom 14 a prijme
opatrenia potrebné I na jeho vykonanie rovnakym spoésobom, ako v pripade
vnutrostatneho prikazu na konfiskaciu vydaného orgdnom vykonévajuceho statu, pokial
vykonavajuci organ nerozhodne o uplatneni niektorého z dovodov neuznania
a nevykonania stanoveného v ¢lanku 79, alebo niektorého z dovodov odkladu, ktoré st

stanovené v ¢lanku 21.

2. Ak sa prikaz na konfiskaciu tyka konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku, vydavajuci
organ a vykonavajuci organ sa moézu dohodnut’, I ak to stanovuje pravo vydavajuceho
Statu, ze konfiskécia vo vykonavajucom State maoze byt vykonand prostrednictvom

konfiSkacie peniaznej sumy zodpovedajicej hodnote majetku, ktory by sa inak konfiskoval.

12697/18 sb/MDS/ib 73
PRILOHA GIP.2 SK



3. Ak sa prikaz na konfiskaciu tyka pefiaznej sumy a vykonavajiici organ nie je schopny
dostat’ platbu uvedenej sumy, vykona prikaz na konfiskéaciu v stilade s odsekom 1
na ktorejkol'vek Casti majetku, ktoré je na tento ui€el dostupna. Ak je to potrebné,
vykondavajuci organ prepocita peiazni sumu, ktord sa ma skonfiskovat, do meny
vykonavajiiceho §tatu dennym vymennym kurzom eura uverejnenym v sérii C Uradného

vestnika Europskej unie k ddtumu, ku ktorému bol prikaz na konfiskaciu vydany.

4. Akakol’vek Cast’ periaznej sumy, ktord sa na zaklade prikazu na konfiskdaciu ziska
v ktoromkol’vek inom Stdte, nez je vykondvajuci Stat, sa v plnom rozsahu odradta od sumy,

ktorda sa ma skonfiSkovat’ vo vykondvajuicom Stdte.
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Ak vydavajuci organ vydal prikaz na konfiSkdciu, ale nevydal prikaz na zaistenie,
vykondvajuci organ moZe ako sucast’ opatreni stanovenych v odseku Irozhodnut’

o zaisteni dotknutého majetku z jeho vlastného podnetu v sulade s jeho vnutroStatnym
pravom na ucely nasledného vykonania prikazu na konfiskaciu. Vykonavajuci orgdan
v takom pripade bezodkladne informuje vyddvajuci organ, a to podl’a moZnosti pred

zaistenim dotknutého majetku.

Vykonavajlci orgén informuje ihned’ po vykonani prikazu na konfiSkaciu vydavajuci
organ o vysledku vykonania akymkol'vek spésobom, ktory umoziuje vyhotovenie

pisomného zaznamu.

Clanok 19

Do6vody neuznania a nevykonania prikazov na konfiskaciu

Vykonavajlci organ moze rozhodntt’ o neuznani alebo nevykonani prikazu

na konfiskaciu, iba ak:
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a) vykonam'el prikazu na konfiskaciu by bolo v rozpore so zasadou ne bis in idem;

b)  podla prava vykonavajuceho statu existuje vysada alebo imunita, ktora by brénila
konfiSkacii dotknutého majetku, alebo existujit pravidla urcenia alebo obmedzenia
trestnej zodpovednosti, ktoré sa tykaju slobody tlace alebo slobody prejavu v inych
médidch, ktoré brania vykonaniu prikazu na konfiskdciu;

¢)  osvedcenie k prikazu na konfiskdciu je neuplné alebo zjavne nesprdavne vyplnené
a nebolo doplnené po porade uvedenej v odseku 2;

d) I prikaz na konfiskaciu sa tyka trestného ¢inu spachaného #plne alebo s¢asti mimo
uzemia vydavajuceho Statu a uplne alebo scasti na izemi vykonavajuceho statu
a skutok, pre ktory sa I prikaz na konfiskaciu vydal, nepredstavuje trestny ¢in podl'a
prava vykonavajuceho Statu;
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prava dotknutych osob by znemoznovali podla prava vykonavajuceho statu
vykonanie I prikazu na konfiskaciu, vratane pripadu, ked’ tato nemoznost’ vyplyva

z uplatnenia opravnych prostriedkov v sulade s ¢lankom 33;

I v pripade, na ktory sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 2, skutok, I v suvislosti s ktorym bol
vydany I prikaz na konfiskaciu, nepredstavuje trestny ¢in podl'a prava
vykonavajuceho statu; v pripadoch, ktoré sa tykaju pravnych predpisov v oblasti
dani alebo poplatkov, alebo ciel a deviz, sa vSak uznanie alebo vykonanie I prikazu
na konfiskaciu nesmie odmietnut’ z dovodu, ze pravo vykondvajiceho Statu neuklada
rovnaky druh dani alebo poplatkov alebo nestanovuje rovnaky druh pravidiel
tykajucich sa dani a poplatkov alebo rovnaky druh pravnych predpisov v oblasti ciel

a deviz ako pravo vydavajiceho $tatu;
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g)  podla osvedCenia k prikazu na konfiSkdciu sa osoba, voci ktorej bol prikaz
na konfiskaciu vydany, osobne nezucastnila na sidnom konani, ktorého vysledkom
je prikaz na konfiskaciu, ktory je spojeny s kone¢nym odsudzujicim rozsudkom;
uvedené je dovodom neuznania alebo nevykonania len v pripade, ak sa v osvedceni
k prikazu na konfiskdciu uvadza, ze osoba v sulade s d’al§imi procesnymi
poziadavkami vymedzenymi v prave vydavajiceho Statu:
i)  bola osobne véas I predvoland, a bola teda informovana o stanovenom termine
a mieste sidneho konania, ktorého vysledkom je prikaz na konfiskéciu, alebo
I bola inymi prostriedkami skuto¢ne oficidlne informovana o stanovenom
termine a mieste suidneho konania takym spdsobom, Ze bolo jednoznacne
preukdzané, I 7e tdato osoba vedela o planovanom sudnom konani a bola
informovana vcas o tom, Ze takyto prikaz na konfiskaciu moze byt vydany, ak
sa tato osoba sudneho konania nezucastni;
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iif)

vedoma si planovaného sudneho konania splnomocnila ebhajcu, ktory bol bud’
vymenovany danou osobou, alebo ustanoveny Statom, aby ju obhajoval
v stidnom konani, a tento obhajca ju v sidnom konani skutoc¢ne obhajoval,

alebo

po tom, ako jej bol doruceny prikaz na konfiskaciu a bola vyslovne poucena
0 prave na obnovu sudneho konanial alebo na odvolacie konanie, na ktorych
by mala dotknutd osoba pravo zucastnit’ sa a ktoré by umoznili opitovné
preskiimanie veci samej vratane preskiimania novych dokazov I a ktoré by
mohli viest’ k zruSeniu pdvodného prikazu na konfiskaciu a vydaniu nového,
vyslovne uviedla, ze proti prikazu na konfiskaciu nepodava opravny
prostriedok, alebo nepodala v prislusnej lehote navrh na obnovu stidneho

konania ani odvolanie;
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h)  vo vynimocnych pripadoch existuju na zdklade konkrétnych a objektivnych
dokazov podstatné dovody domnievat’ sa, Ze vykonanie prikazu na konfiskaciu by
za konkrétnych okolnosti daného pripadu viedlo k zjavnému poruSeniu
prislusného zdkladného prava stanoveného v charte, najmd prdava na ucinny

prostriedok napravy, prava na spravodlivé sudne konanie a prava na obhajobu.

2. Skor ako vykonavajuci organ rozhodne v ktoromkol’vek z pripadov uvedenych v odseku 1
o uplnom alebo ¢iastocnom neuznani alebo nevykonani prikazu na konfiskéciu, poradi sa
akymkol'vek vhodnym spdsobom s vydavajicim organom a v pripade potreby poziada

vydavajuci organ o bezodkladné poskytnutie potrebnych informacii.

3. Kazdé¢ rozhodnutie o neuznani alebo nevykonani prikazu na konfiskdciu sa prijme
bezodkladne a okamzite sa oznami vydavajucemu organu akymkol'vek sposobom, ktory

umoznuje vyhotovenie pisomného zdznamu.
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Clanok 20

Lehoty na uznanie a vykonanie prikazov na konfiskaciu

1. I Vykonavajlci orgdn rozhodne o uznani a vykonani prikazu na konfiskaciu bezodkladne
a bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, najneskor do 45 dni odvtedy, ako mu bolo

osvedcenie k prikazu na konfiskaciu dorucené.

2. Vykonavajtci organ bezodkladne a akymkol'vek spdsobom, ktory umoznuje vyhotovenie
pisomného zaznamu, oznami rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu na konfiskéciu

vydavajucemu organu.

3. Pokial’ neexistujii dovody odkladu pedl’a ¢lanku 21, vykonavajuci organ prijme konkrétne
opatrenia potrebné na vykonanie prikazu na konfiskaciu bezodkladne a aspoi rovnako

rychlo a prioritne ako v podobnom vnutroStatnom pripade.
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4. Ak v konkrétnom pripade nemozno dodrzat’ lehotu stanovenu v odseku 1, vykonavajici

organ to bezodkladne a akymkol'vek sposobom ozndmi vydavajicemu organu, pricom

uvedie dovody, pre ktoré nebolo mozné dodrzat’ uvedenu lehotu a poradi sa s vydavajucim

organom o vhodnom ¢ase na uznanie a vykonanie prikazu na konfiskaciu. I

5. Uplynautie lehoty stanovenej v odseku 1 nezbavuje vykondvajuci organ povinnosti
bezodkladne prijat’ rozhodnutie o uznani a vykonani prikazu na konfiskdciu

a bezodkladne tento prikaz vykonat’.

Clanok 21

Odklad vykonania prikazov na konfiskaciu

1. Vykonavajlci organ moze odlozit’ uznanie alebo vykonanie prikazu na konfiskaciu

zaslaného v stulade s ¢lankom 14, ak:

12697/18 sb/MDS/ib
PRILOHA GIP.2

82
SK



a) by jeho vykonanie mohlo narusit’ prebiehajuce vysetrovanie trestného ¢inu; v takom
pripade moZno vykonanie prikazu na konfiskdciu odloZit’ dovtedy, kym to
vykondvajici orgdn povazuje za opodstatneng;

b)  sa v pripade prikazu na konfiSkaciu tykajuceho sa peniaznej sumy domnieva, ze
existuje riziko, ze celkova suma ziskana z vykonania prikazu na konfiskdaciu moze
vyrazne prekroc¢it’ sumu uvedenu v prikaze na konfiskaciu z dovodu sticasného
vykonania prikazu na konfiskaciu vo viac ako jednom ¢lenskom State;

c)  majetok uz je predmetom prebiehajiiceho konania o konfiSkécii vo vykonavajlicom
State; alebo

d)  sawuplatnil opravny prostriedok uvedeny v ¢lanku 33.
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2. Bez ohladu na ¢lanok 18 ods. 5 prijme prislusny orgdan vykondvajuceho $tatu na cas
odkladu vykonania prikazu na konfiSkdciu vietky opatrenia, ktoré by prijal v podobnom
vnutroStatnom pripade, aby prediSiel tomu, Ze majetok uZ nebude dostupny na ucely

vykonu prikazu na konfiSkdciu.

3. Vykonavajlci organ I bezodkladne a akymkol'vek spésobom, ktory umoziuje vyhotovenie
pisomného zdznamu, informuje vydavajuci organ o odklade vykonania prikazu na
konfiSkdciu I , pricom uvedie dovody odkladu a, ak je to mozné, o¢akavané trvanie

odkladu.

4. Ihned’ ako zaniknit dévody odkladu I , vykonavajuci organ bezodkladne prijme opatrenia
potrebné na vykonanie prikazu na konfiskaciu a informuje o tom vydéavajuci organ

akymkol'vek sposobom, ktory umoziuje vyhotovenie pisomného zaznamu.
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Clianok 22

Nemoznost’ vykonat prikaz na konfiskéaciu

1. Ak sa vykonavajuci organ domnieva, Ze prikaz na konfiSkdciu nie je moZné vykonat’,

bezodkladne o tom informuje vydavajuci orgadn.

2. Ak je to vhodné, vykonavajuci orgdn sa pred informovanim vydavajiceho organu v
sulade s odsekom 1 poradi s vydavajiucim organom, pricom sa zohl’adnia aj moZnosti

stanovené v ¢lanku 18 ods. 2 alebo 3.
3. Nevykonanie prikazu na konfiSkdaciu podl’a tohto ¢lanku moZno odovodnit’, len ak:
a)  bol majetok uz skonfiskovany;

b)  sa majetok stratil;
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c) bol majetok zniceny;

d)  majetok nemoino ndjst’ na mieste uréenom v osvedceni k prikazu na konfiskdciu;

alebo

e)  majetok nemozZno ndjst’, pretoze miesto, kde sa ma majetok nachadzat’, nebolo

uvedené dostatocCne presne, a to napriek porade podl’a odseku 2.

4. Pokial’ ide o pripady podl’a odseku 3 pism. b), d) a e), ak vykondvajuci orgdan ndsledne
ziska informadcie, ktoré mu umoZznia zistit’ miesto, kde sa majetok nachadza,
vykondvajuci organ moZe vykonat’ prikaz na konfiskaciu bez toho, aby mu bolo zaslané
nové osvedcenie k prikazu na konfiskdciu, pokial’ vykondavajuci orgdn pred vykonanim
prikazu na konfiskdciu u vydavajiceho organu overil, Ze dany prikaz na konfiskdciu je

stdale platny.

5. Bez ohl’adu na odsek 3, ak vydavajuci organ uviedol, Ze moZno skonfiskovat’ majetok
zodpovedajucej hodnoty, vykondvajuci organ nemusi vykonat’ prikaz na konfiskaciu,, ak
existuje niektord zo skutoCnosti uvedenych v odseku 3 a neexistuje Ziaden majetok

zodpovedajucej hodnoty, ktory moZno skonfiskovat’.
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KAPITOLA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 23

Pravo, ktorym sa riadi vykonavanie

1. Vykonanie prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiskaciu sa riadi pravom
vykonavajuceho Statu a jeho organy su jedine prislusné rozhodovat’ o postupoch jeho

vykonania a ur€it’ vSetky s tym stivisiace opatrenia.

2. Prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiSkéaciu vydany voci pravnickej osobe sa vykona, aj

ked’ vykonavajlci §tat neuznava zasadu trestnej zodpovednosti pravnickych osob.

3. Bez ohl'adu na ¢lanok 718 ods. 2 a 3 nesmie vykonavajuci Stat bez stihlasu vydavajuceho
Statu prijat’ alternativne opatrenia k prikazu na zaistenie zaslanému podl'a clanku 4 alebo

k prikazu na konfiskéaciu zaslanému podla ¢lanku 74.
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Clanok 24

Oznamenie prislusnych organov

1. Do ... [datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] oznami kazdy ¢lensky stat Komisii,
ktory orgén alebo ktoré organy v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a 9 su prislusné podl'a jeho prava
v pripadoch, ked’ je uvedeny Clensky §tdt vydavajiicim Statom alebo vykondvajiicim

Statom

2. Ak je to potrebné v dosledku Struktiiry jeho vnutorného pravneho systému, kazdy ¢lensky
Stat moZe urcit’ jeden alebo viacero Ustrednych organov zodpovednych za administrativne
zasielanie a prijimanie osvedceni k prikazom na zaistenie a osvedéeni k prikazom
na konfisSkaciu a za pomoc jeho prislusSnym organom. Kazdy Clensky stat informuje

Komisiu o vSetkych takychto orgdanoch, ktoré takto urci.

3. Komisia spristupni doru¢ené informacie podl'a tohto ¢lanku vSetkym ¢lenskym Statom a
EJS.
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Clanok 25

Oznamovanie

1. Vydéavajtci orgdn a vykonavajuci organ sa v pripade potreby navzajom bezodkladne
poradia akymikol’vek vhodnymi komunikacnymi prostriedkami, I aby sa zabezpecilo

ucinné uplatnovanie tohto nariadenia.

2. Kazda komunikdacia vratane komunikacie na ucely rieSenia t'azkosti tykajacich sa
zasielania alebo overovania pravosti akychkol'vek dokumentov potrebnych na vykonanie
prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiskaciu sa vykonava priamo medzi vydavajiicim
orgdanom a vykonavajucim organom a v relevantnych pripadoch — ak ¢lensky stat urcil
ustredny orgén v sulade s ¢lankom 24 ods. 2 — sa vykondva so zapojenim tohto ustredné¢ho

organu.
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Clanok 26

Viaceré¢ prikazy

1. Akl sa vykonavajucemu orgdnu dorucia dva alebo viaceré prikazy na zaistenie alebo
prikazy konfiskaciu z roznych ¢lenskych Statov vydanych voci tej istej I osobe, a majetok
tejto osoby vo vykonavajucom State nepostacuje na vykonanie vsetkych prikazov, alebo
ak sa vykonavajucemu orgdanu dorucia dva alebo viaceré prikazy na zaistenie alebo
konfiskaciu vo vztahu k tej istej konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku, vykondvajuci
orgdn rozhodne o tom, ktory 7 prikazov sa vykond, v sulade s pravom vykonévajiceho
Statu, pricom tym nie je dotknuta moZnost’ odkladu vykonania prikazu na konfiSkdciu

v stlade s Clankom 21.

2. Pri rozhodovani vykondvajuci organ podl’a moZnosti uprednostni zaujmy obeti.

Zohladni pritom tieZ vSetky relevantné okolnosti vratane:
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a)  skutoénosti, ¢i boli majetkové hodnoty uz zaistené;
b)  datumov vydania jednotlivych prikazov a ich zaslania I ;
c) I zavaznosti daného trestného ¢inu; a

d) miestal spachania trestného Cinu.

Clanok 27

Zastavenie vykonavania prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiskdciu

1. Ak prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiSkdciu nemoZe byt viac vykonatel’ny alebo
strati platnost’, vydavajuci organ bezodkladne vezme prikaz na zaistenie alebo prikaz

na konfiSkdciu spdt’.
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Vydavajuci organ okamZite informuje vykondavajuci organ akymkol’vek sposobom, ktory
umoZiiuje vyhotovenie pisomného zaznamu, o spit’vzati prikazu na zaistenie alebo
prikazu na konfiSkdciu, a o kaZdom rozhodnuti alebo opatreni, v dosledku ktorého je

prikaz na zaistenie alebo prikaz na konfiskdciu vzaty spit’.

Vykonavajuci orgdn zastavi vykonavanie prikazu na zaistenie alebo prikazu

na konfiskdaciu hned’, ako je informovany vydavajucim organom podl’a odseku 2, pokial’
eSte vykondvanie nebolo dokoncené. Vykonavajuci orgdan bezodkladne a akymkol’vek
sposobom, ktory umoZiiuje vyhotovenie pisomného zaznamu, zasle vydavajucemu Stdatu

potvrdenie o zastaveni.
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Clanok 28

Sprava zaistené¢ho a skonfiSkovaného majetku a nakladanie s nim

l. Sprava zaisteného a skonfiSkovaného majetku sa riadi pravom vykondvajiiceho Stdtu.

2. Vykondavajuci Stat spravuje zaisteny alebo skonfisSkovany majetok s ciel’om zabranit’
zniZeniu jeho hodnoty. Na tento ucel ma vykondvajuci Stat s ohl’adom na élanok 10

smernice 2014/42/EU mo%nost’ predat’ alebo previest zaisteny majetok.

3. Zaisteny majetok a penazné prostriedky ziskané 7 predaja takéhoto majetku v sulade
s odsekom 2 zostavaju vo vykondvajucom State do zaslania osvedcenia k prikazu
na konfiskdciu a vykonania prikazu na konfiskdciu bez toho, aby tym bola dotknuta

mozZnost’ vrdatenia majetku podla ¢lanku 29.
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4. Od vykonavajuceho Statu sa nevyZaduje predaj alebo vratenie konkrétnych veci, na ktoré
sa vzt’ahuje prikaz na konfiSkdaciu v pripade, ak tieto veci su predmetmi kultiirnej
hodnoty v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2014/60/EU?’. Tymto nariadenim nie je dotknutd povinnost’ vritit’ predmety kultiirnej

hodnoty podl’a uvedenej smernice.

Clinok 29

Vratenie zaisteného majetku obeti

1. Ak vydavajuci organ alebo iny prislusny organ vydavajuceho Statu vydal v sulade
so svojim vnutroStatnym pravom rozhodnutie o tom, aby sa zaisteny majetok vratil obeti,
vydavajuci organ uvedie informdcie o tomto rozhodnuti v osvedceni k prikazu

na zaistenie, alebo informuje o tomto rozhodnuti vykondvajuci orgdan neskor.

20 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/60/EU z 15. mdja 2014 o navrdteni
predmetoy kultiirnej hodnoty nezdkonne vyvezenych z tizemia clenského Statu a o zmene
nariadenia (EU) ¢ 1024/2012 (U. v. EU L 159, 28.5.2014, s. 1).
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2. Ak bol vykonavajuci orgdn informovany o rozhodnuti o vrdteni zaisteného majetku obeti
podla odseku 1, prijme potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze ak bol dany majetok
zaisteny, tento majetok je v sulade s procesnymi normami vykondvajiiceho Statu co
najskor vrateny obeti, v pripade potreby prostrednictvom vydavajuceho Statu, ak su

splnené tieto podmienky:

a)  pravny titul obete k majetku nie je spochybneny;

b)  majetok nie je potrebny ako dokaz v trestnom konani vo vykondvajicom Stdte a
¢)  nemenia sa tym prava dotknutych osob.

Vykondvajuci orgdan informuje vyddavajuci organ v pripade, Ze sa majetok prevadza

priamo obeti.
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Ak sa vykondvajuci orgdan domnieva, Ze podmienky uvedené v odseku 2 nie su splnené,
bezodkladne sa akymkol’vek vhodnym sposobom poradi s vyddavajicim organom
s ciel’om ndjst’ rieSenie. Ak rieSenie nemoZno ndjst’, vykondvajuci organ moze

rozhodnut’, Ze zaisteny majetok obeti nevrdti.

Clanok 30
Nakladanie so skonfiSkovanym majetkom alebo s periaZnymi prostriedkami ziskanymi

z predaja takého majetku

1. Ak vydavajuci organ alebo iny prislusny organ vydavajuceho Statu vydal v sulade
so svojim vnutroStatnym pravom rozhodnutie bud’ o vrdteni skonfiSkovaného majetku
obeti, alebo o nahrade Skody obeti, vydavajuci organ uvedie informdcie o tomto
rozhodnuti v osvedceni k prikazu na konfiskdaciu alebo informuje o tomto rozhodnuti
vykondvajuci orgdan neskor.
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2. Ak bol vykonavajuci organ informovany o rozhodnuti o vrateni skonfiskovaného
majetku obeti podla odseku 1, prijme potrebné opatrenia, aby sa zabezpedilo, Ze ak bol
dany majetok konfiSkovany, tento majetok je co najskor vrdateny obeti, a to v pripade
potreby prostrednictvom vydavajuceho Statu. Vykondvajuci orgdan informuje vydavajuci

organ v pripade, Ze sa majetok prevadza priamo obeti.

3. Ak vykondvajuci organ nemoze vratit’ majetok obeti v sulade s odsekom 2, ale na zdklade
vykonania prikazu na konfiskdaciu boli v suvislosti s danym majetkom ziskané pernainé
prostriedky, zodpovedajuca suma sa prevedie obeti na ucely vrdtenia, a to v pripade
potreby prostrednictvom vydavajuceho Statu. Vykondvajuci organ informuje vydavajuci
orgdan v pripade, Ze sa penazné prostriedky prevadzaju priamo obeti. S akymkol’vek

zostavajucim majetkom sa naklada v sulade s odsekom 7.
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4. Ak bol vykonavajuci orgdn informovany o rozhodnuti o nahrade Skody obeti podla
odseku 1 a na zdklade vykonania prikazu na konfiskdciu boli ziskané penaziné
prostriedky, zodpovedajiica suma sa v rozsahu, v akom neprekracuje sumu uvedenu
v osvedceni, prevedie obeti na ucely nahrady Skody, v pripade potreby prostrednictvom
vydavajuceho Statu. Vykondvajuci orgdn informuje vyddvajuci orgdn v pripade, Ze sa
peinazné prostriedky prevadzaju priamo obeti. S akymkol’vek zostdavajucim majetkom sa

naklada podl’a odseku 7.

5. Ak vo vydavajucom State prebieha konanie o vrateni majetku obeti alebo o nahradu
Skody obeti, vydavajuci organ o tom informuje vykondvajuci organ. Vykondvajuci $tdt sa
zdrZi nakladania so skonfiSkovanym majetkom do ozndamenia rozhodnutia o vrdteni
majetku alebo o nahrade Skody obeti vykondvajiicemu orgdnu, a to aj v pripadoch, ked’

uz bol prikaz na konfiskdciu vykonany.
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6. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 aZ 5, sa s inym majetkom ako periaZnymi
prostriedkami, ktory sa ziskal v dosledku vykonania prikazu na konfiskdaciu, naklada

v sulade s tymito pravidlami:

a) majetok mozno predat’; v takom pripade sa s vynosom 7 predaja naklada v sulade s

odsekom 7;

b)  majetok moZno previest’ vydavajicemu Statu za podmienky, Ze ak sa prikaz
na konfiskdciu tyka perniaZnej sumy, vydavajuci orgdan suhlasil s prevodom majetku

vydavajucemu Stdatu;

¢)  svyhradou pismena d), ak nemoZno uplatnit’ pismeno a) alebo b), mozno

s majetkom naloZit’ inym sposobom v sulade s pravom vykondvajuceho Statu; alebo

d)  majetok moZno pouZit’ na verejny zaujem alebo na socidlne ucely
vo vykondvajucom Elenskom Stdte v sulade s jeho pravom s vyhradou suhlasu

vydavajuceho Stdatu.
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7. Ak k prikazu na konfiSkaciu nie je prilozené rozhodnutie o vrdteni majetku alebo o
nahrade Skody obeti v sulade s odsekmi 7 az 5, alebo I ak sa dotknuté ¢lenské Staty
nedohodnii inak, vykondvajuci Stdt naloZi s pefiaZnymi prostriedkami ziskanymi

v dosledku vykonania prikazu na konfiskaciu I takto:

a)  ak suma ziskana v désledku vykonania prikazu na konfiskaciu nepresahuje 10 000

EUR, pripadne vykondvajicemu Statu; alebo

b)  akje suma ziskand v dosledku vykonania prikazu na konfiskaciu vyssia ako 10 000

EUR, 50 % z tejto sumy prevedie vykonavajuci §tat vydavajlicemu Statu.
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Clanok 31
Néklady

1. KaZdy clensky $tdt zndSa svoje vlastné naklady vyplyvajlce z uplatiiovania tohto
nariadenia; tym nie su dotknuté ustanovenia tykajiice sa nakladania so skonfiSkovanym

majetkom stanovené v élanku 28.

2. Vykonavajlci organ moze vydavajucemu organu predloZit’ navrh, aby sa na nakladoch
podiel’al, ak je pred vykonanim alebo po vykonani prikazu na zaistenie alebo prikazu
na konfiSkdaciu zrejmé, Ze vykonanie prikazu by sposobilo vysoké alebo mimoriadne

naklady.

K takymto navrhom vykondvajuci orgdn pripoji podrobny rozpis viniknutych ndakladov.
Na zaklade takéhoto navrhu sa vydavajuci orgdan a vykondvajuci organ navzdajom

poradia. V pripade potreby moze takuto poradu sprostredkovat’ Eurojust.

Konzultacie alebo aspoii ich vysledok sa zaznamenaju akymkol’vek sposobom, ktory

umoZiiuje vyhotovenie pisomného zdaznamu.
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Clinok 32

Povinnost’ informovat’ dotknuté osoby

L. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11, vykondavajuci orgdan po vykonani prikazu
na zaistenie alebo po rozhodnuti o uznani a vykonani prikazu na konfiSkdaciu podla
moZnosti o takomto vykonani a o takomto rozhodnuti v sulade s postupmi podla svojho

vautroStdatneho prdava bezodkladne informuje dotknuté osoby, ak si mu zname.

2. Informdcie poskytnuté v sulade s odsekom 1 musia obsahovat’ nazov vydavajiiceho
organu a opravné prostriedky dostupné podl’a prava vykondavajuceho Statu. Informdcie

tieZ musia obsahovat’ — aspoii strucne — dovod tohto prikazu.

3. Ak je to vhodné, vykondvajuci organ moZe poZiadat’ vydavajuci organ o pomoc pri

plneni povinnosti uvedenych v odseku 1.
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Clanok 33
Opravné prostriedky vo vykonavajucom §tate proti uznaniu a vykonaniu prikazu na zaistenie alebo

prikazu na konfiskdciu

1. Dotknuté osoby maju vo vykondvajiicom Stdte prdvo na ucinné opravné prostriedky proti
rozhodnutiu o uznani a vykonani prikazov na zaistenie podl'a ¢lanku 7 a prikazov na
konfiskaciu podl’a ¢lanku 18. Prdavo na opravny prostriedok sa uplatiiuje na sude
vykonavajiceho Statu v sulade s jeho pravom. Pokial’ ide o prikazy na konfiSkdciu,
uplatnenie opravného prostriedku moze mat’ odkladny Gc¢inok, ak sa tak ustanovuje

v prave vykonavajuceho statu.

2. Vecné dovody vydania prikazu na zaistenie alebo prikazu na konfiSkaciu nemozno

napadnut’ na stide vykonavajuceho Statu.

3. Prislusny orgdn vydavajiceho Statu musi byt informovany o akomkol'vek opravnom

prostriedku uplatnenom v stlade s odsekom 1.
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4. Tymto Clankom nie je dotknuté uplatiiovanie zaruk a opravnych prostriedkov vo

vyddvajiicom Stdte v stilade s ¢ldnkom 8 smernice 2014/42/EU.

Clanok 34
Nahrada

1. Ak je vykonavajuci $tat podl'a svojho prava I zodpovedny za Skodu sposobenu dotknutej
osobe v dosledku vykonania prikazu na zaistenie, ktory mu bol zaslany podl'a ¢lanku 4
alebo prikazu na konfiSkaciu, ktory mu zaslany podla ¢lanku 74, vydavajuci Stat musi
vykonavajucemu Statu nahradit’ vSetky sumy, ktoré boli dotknutej osobe zaplatené ako
nahrada Skody. Ak v§ak vydavajuci Stat moZe vykondvajucemu Statu preukazat’, Ze tdato
Skoda alebo akdkol'vek jej ¢ast’ bola spdsobena vyhradne konanim vykondavajuceho Statu,

vydavajuci Stdat a vykondvajuci Stdt sa navzajom dohodnu na vySke nahrady.

2. Odsekom 1 nie je dotknuté pravo ¢lenskych Statov upravujuce naroky fyzickych alebo

pravnickych osdb na nadhradu Skody.
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KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 35
Statistiky

1 Clenské $taty pravidelne zbieraju komplexné $tatistické udaje ziskané od prisluinych
organov. Uvedené Statistické udaje uchovavaju a kazdoro¢ne ich zasielaju Komisii.
Uvedené Statistické udaje okrem informdcii uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2 smernice
2014/42/EU zahFiiajii polet prikazov na zaistenie a prikazov na konfiskdciu, ktoré boli
¢lenskym Statom dorucené od inych Clenskych Statov, ktoré boli uznané a vykonané a

I ktorych uznanie a vykonanie bolo odmietnutél .
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2. Ak su dostupné na ustrednej urovni v dotknutom Elenskom Stdte, zaSlu Clenské Staty

Komisii kaZdorocne aj tieto Statistiky:

a)  pocet pripadov, v ktorych obet’ dostala nahradu Skody alebo jej bolo priznané
vrdatenie majetku ziskaného vykonanim prikazu na konfiskaciu podl’a tohto

nariadenia, a

b)  priemerna dlzka obdobia vyZadovana na vykonanie prikazu na zaistenie a prikazu

na konfiskaciu podl’a tohto nariadenia.

Clanok 36

Zmeny osvedcenia a tlaciva

Komisia je splnomocnena prijimat’ v stilade s ¢lankom 37 delegované akty tykajuice sa akejkol'vek
zmeny osvedceni stanovenych v prilohach I a Il. Takéto zmeny musia byt’ v sulade s tymto

nariadenim a nesmu mat’ na ne vplyv.
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Clanok 37

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. I Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 36 sa Komisii udel'uje na dobu

neurcitd od ... /datumu zacatia uplatinovania tohto nariadenia].

3. Delegovanie prdavomoci uvedené v ¢lanku 36 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujtiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v tiom uréeny.

Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v sulade so zdasadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej

dohode 7 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podl'a clanku 36 nadobudne Gc¢innost’, len ak Eur6épsky parlament

alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva I

mesiace.
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Clanok 38

Podavanie sprav a preskumanie

Komisia do ... [pét’ rokov od ddtumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] a ndsledne kaZdych
pat’ rokov predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodéarskemu a socidlnemu

vyboru spravu o uplatiiovani tohto nariadenia vrdtane tychto otdazok:

a) moZnost’ Clenskych Statov vydat’ a vziat’ spit’ vyhlasenia podla Clanku 4 ods. 2

a Clanku 14 ods. 2;

b) interakcia medzi dodrZiavanim zdakladnych prav a vzajomnym uzndavanim prikazov na

zaistenie a prikazov na konfiSkdaciu;

¢ uplatiiovanie Clankov 28, 29 a 30 v suvislosti so spravou zaisteného a skonfiskovaného

majetku a nakladanim s nim, vratenim majetku obetiam a nahradou Skody obetiam.
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Clanok 39

Nahradenie

Tymto nariadenim sa nahradzaji ustanovenia ramcového rozhodnutia 2003/577/SVV, pokial’ ide o
zaistenie majetku vo vzt'ahu k ¢lenskym Statom viazanym tymto nariadenim, a to od ... [datum

zacatia uplatnovania tohto nariadenia].

Tymto nariadenim sa nahrddza ramcové rozhodnutie 2006/783/SVV vo vzt'ahu k ¢lenskym Statom

viazanym tymto nariadenim, a to od ... [datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenial].

V pripade ¢lenskych Statov viazanych tymto nariadenim sa odkazy na rdmcové rozhodnutie
2003/577/SVV, pokial ide o zaistenie majetku a odkazy na ramcové rozhodnutie 2006/783/SVV,

povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clinok 40

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie sa vit’ahuje na osvedcenia k prikazom na zaistenie a osvedcenia k
prikazom na konfiSkdciu zaslané ... [datum zacatia uplatitovania tohto nariadenial

alebo neskor.

2. Osvedcenia k prikazom na zaistenie a osvedcenia k prikazom na konfiSkdciu zaslané
pred ... [datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenial sa vo vzt’ahu k ¢lenskym Statom
viazanym tymto nariadenim riadia nad’alej aZ do konecného vykonania prikazu
na zaistenie alebo prikazu na konfiskdciu ramcovymi rozhodnutiami 2003/577/SVV a

2006/783/SVV.

Clanok 41

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Uplatiiuje sa od ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Clanok 24 sa v§ak uplatiiuje od ... [diia nadobudnutia G¢innosti fohto nariadenial.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.
\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

OSVEDCENIE K PRIKAZU NA ZAISTENIE

ODDIEL A:

VydAVa UCT STt L.t e e
VYAAVAJUCT OFGAN: «ov.uunvenneiinniiiniiiniiiniiinieiseissatossssssstsssssssssssnssssssssnsssnssssnes
(Pripadny) potvrdZujiici Or@AN: .......covvuviiiinniiiiinriiiinnieiisnsessssssosssssessnnssons
VyKONAVAJUCT STAL: ..ottt e e e et et et et e et

Vykonavajuici orgdn (ak je ZHAMY): «.c.uevvneiiiniiieiiiniiinieisessssrosssssssssssssssssssssssnsns
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ODDIEL B: Naliehavost’ a/alebo vyZiadany datum vykonania
1. Uved’te, prosim, konkrétne dovody naliehavosti:

0  Existuju legitimne dovody domnievat’ sa, Ze dotknuty majetok bude bezprostredne

presunuty alebo zniceny, konkrétne:

2. Ddtum vykonania:
0 Ziada sa o vykonanie v konkrétny deii, @ to: ............cccevveeee...
O Je potrebna koordindcia medzi dotknutymi clenskymi Statmi

Odovodnenie Ziadosti:
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ODDIEL C: Dotknuta(-¢) osoba(-y)

Informacie o totoZnosti osoby(osob), voci ktorej(-ym) bol vydany prikaz na zaistenie, alebo osoby
(0sob), ktord(-é) vlastnia majetok, na ktory sa vit’ahuje tento prikaz (ak sa tyka viac

ako jednej osoby, uved’te, prosim, informdcie o kaZdej osobe):
1.  Identifikacné udaje
i) V pripade fyzickej(-ych) osoby(osob)
) g A K 7 e
MERO(=): ooueuneeiiiiiiiieanastteetisssnssssceessssssssssecsssssssssssssssssssssssscsssssnnn

Pripadné iné relevantné menda/priegviSka: .........ocoeevveiiieiiiniiiieiiiniiiirciestosnscnnscenns

PORIAVIC: eoennneeeniieneiiierniiereneeereeseeseneeennns

STAINA PPISTUSHOSE S «ooeeveeeeveeeerneeerieeereieeernieernneeeraneeenon
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Identifikacné Cislo alebo Cislo socidlneho poistenia, ak je k dispozicii:

Druh a Cislo dokladu totoZnosti (preukazu totoZnosti, cestovného pasu), ak su k dispozicii:

DaAtum RAFOACRIA: oooeeennnneeeeeeennneiieeeeeeenssseseesesssssssssesssssssssssosasssns

MiESTO RAFOACHIA: «.u..ueeeeeennnneeeeeeeeeunseseeeeeeesssssessssssssssssssssssssssnnns

Bydlisko a/alebo znama adresa (ak tdto adresa nie je znama, uved’te poslednu znamu adresu):

Jazyk Ci jazyky, ktorym dotknutd 0S0ba roZUMIE: ........cceevveeiiineiiieiiiniiiieiiinroinecssnsonnees
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Uved’te, prosim, postavenie, ktoré ma dotknuta osoba v konani:

O osoba, voli ktorej bol prikaz na zaistenie vydany

O osoba, ktora vlastni majetok, na ktory sa vzt’ahuje prikaz na zaistenie
ii)  V pripade pravnickej(-ych) osoby(osob)

INAZOV: cevininiiniiieiiiiieiiiiietiiieiatieeietiactsessscsscessesasessessssscssssnsennes

Pravia fOPMA: ...co.uvviniiineiiiniiineiiiaiiiaressssseniosssssessssssssssssssssssssssnsssnsssnes

RegiStrovaneé Sidlo: .........oeevveviiniiiiniiiniiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiiietiiiiiitsteestcistesstcsnscsssonn

ReEGISrACHE CISIO: «ouuvvvnniiineiiiniiiniiiiniiiniiiiniiisistsstssatosssssssssssssssssosssssssssssssnns
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B 7 7

Uved’te, prosim, postavenie, ktoré ma dotknutda osoba v konani:
O osoba, voli ktorej bol prikaz na zaistenie vydany

O osoba, ktord vlastni majetok, na ktory sa vit’ahuje prikaz na zaistenie

2. Uved’te, prosim, adresu miesta, kde sa ma vykonat’ prikaz na zaistenie, ak sa nezhoduje s

vy$Sie uvedenou adresou:

3. Tretie strany, ktorych prava k majetku, na ktory sa vzt’ahuje prikaz na zaistenie, su tymto

prikazom priamo dotknuté (totoZnost’ a dovody):

4.  Uved’te akékolvek d’alSie informadcie, ktoré moZu pomoct’ pri vykonani prikazu na

zaistenie:
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ODDIEL D: Informacie o majetku, na ktory sa vztahuje prikaz

2.

Oznacte, prosim, ¢i sa prikaz vzt'ahuje na:
penaznu sumu

konkrétnu vec ¢i veci tvoriace sucast’ majetku (hmotnii alebo nehmotnui, hnutel’nii alebo

nehnutel’ni)
majetok zodpovedajiicej hodnoty (v kontexte konfiSkdcie podl’a hodnoty) I

Ak sa prikaz tyka peniaznej sumy alebo majetku v hodnote zodpovedajiicej tejto peinaznej

sume:

— Suma, ktora sa ma ziskat’ vykonanim vo vykonavajucom State I , vyjadrend Cislom a slovom (s

UVEdENIM MENY): c.uvviiinrriiisnrioienssesissssssssssossnnssons
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— Celkova suma, na ktora sa vztahuje prikaz, vyjadrena Cislom a slovom (s uvedenim meny):

Dodatocné informacie:

— Dévody, na zéklade ktorych sa domnievate, ze dotknuta osoba ma majetok / prijem vo

vykonavajucom State:

— Presné miesto, kde sa nachadza majetok / zdroj prijmu dotknutej osoby (ak nie je zname, uved’te

posledné zndme miesto):

— Udaje o bankovom tiéte dotknutej 0S0BY (A SUt ZHAME): .....euevereereerrerresresessesssssssssssessessessessesens

12697/18 sb/MDS/ib 119
PRILOHA GIP.2 SK




3. Ak sa prikaz tyka konkrétnej veci i veci tvoriacich sucast’ majetku alebo majetku v

hodnote zodpovedajicej tomuto majetku:

Dévody zaslania prikazu vykondvajiicemu Stdtu:

0 konkrétna vec Ci veci tvoriace sucast’ majetku sa nachdadzaju vo vykondavajiicom Stdte

0 konkrétna vec i veci tvoriace sucast’ majetku su registrované vo vykonavajucom State

1 vydavajuci orgéan sa opodstatnene domnieva, Ze celd konkrétna vec ¢i veci tvoriace sucast’
majetku alebo ¢ast’ takejto veci ¢i veci tvoriacich sucast’ majetku, na ktory sa vztahuje prikaz, sa

nachadza(-ji1) vo vykonavajucom State.
Dodatocné informacie:

— Ddvody, na zéklade ktorych sa domnievate, ze konkrétna vec ¢i veci tvoriace sucast’ majetku sa

nachddzaju vo vykonavajicom State:
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— Opis veci tvoriacej sucast’ maj etkul :

— Miesto, kde sa vec ¢i veci tvoriace sucast’ majetku nachadzaju (ak nie je zndme, uved’te posledné

zname miesto):
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ODDIEL E: Dovody vydania prikazu na zaistenie

1.  Zhrnutie skutkového stavu

Uved’te dovody vydania prikazu na zaistenie, vrdtane tychto informdcii:
— zhrnutie skutkového stavu spolu s opisom trestného(-ych) ¢inu(-ov):
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2. Povaha a pravna kvalifikdcia trestného(-ych) ¢inu(-ov), v suvislosti s ktorym(-i) sa vydal

prikaz na zaistenie, a uplatnitel’né prdavne ustanovenie(-a):

3. Tresta sa trestny Cin, v suvislosti s ktorym sa vyddva prikaz na zaistenie, vo vyddvajiicom
State odriatim slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky a patri medzi
trestné Ciny uvedené v tomto zozname? (zaSkrtnite, prosim, prislusné policko). V pripade, Ze
sa prikaz na zaistenie tyka viacerych trestnych cinov, uved’te, prosim, v zozname trestnych
¢inov uvedenom niZSie Cisla (zodpovedajiice trestnym ¢inom opisanym v bodoch 1 a 2).

O ucast’ na zloc¢innom spoléeni

O terorizmus

O obchodovanie s Pud’mi
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O sexudlne vykorist' ovanie deti a detskda pornografia

O nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami
O nedovolené obchodovanie so zbraiiami, strelivom a s vybuSninami
O korupcia

0 podvod vrdtane podvodov a inych trestnych ¢inov poskodzujtcich finanéné zaujmy Unie

vymedzenych v smernici (EU) 2017/1371/EU
O legalizacia prijmov 7 trestnej innosti
O  falSovanie a pozmeriovanie meny vrdtane eura

O  pocitacova kriminalita
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O trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu vrdtane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi

ZivocisSnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami
O ulahcenie neopravneného prekrocenia Statnej hranice a neoprdavneného pobytu
O vrazda alebo zdavaZné ubliZenie na zdravi
O nedovolené obchodovanie s udskymi organmi a tkanivami
O unos, obmedzovanie osobnej slobody alebo branie rukojemnika
O rasizmus a xenofobia
O organizovand alebo ozbrojend lupez
O nedovolené obchodovanie s kultiurnymi objektmi vrdtane staroZitnosti a umeleckych diel

o  podvodné konanie
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O vymdahanie periazi alebo inej vyhody a vydieranie

O  falSovanie a pozmeriovanie vyrobkov, vrdtane konani poruSujucich prava duSevného

vlastnictva, alebo ich distribucia,

O  falSovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami

O  falSovanie platobnych prostriedkov

O nedovolené obchodovanie s hormondalnymi latkami a d’alSimi prostriedkami na podporu

rastu

O nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materialmi

O obchodovanie s odcudzenymi vozidlami

O zndsilnenie

o  podpalacéstvo

O trestné Ciny podliehajuce pravomoci Medzinarodného trestného sudu
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nezakonné ovldadnutie lietadla alebo plavidla

O

O sabotaz

4.  Iné relevantné informadcie (napr. vzt'ah medzi majetkom a trestnym cinom):

ODDIEL F: Dévernost’ prikazu a/alebo Ziadosti o osobitné formdlne ndleZitosti

[7  Potreba zachovat’ dovernost’ informdcii uvedenych v prikaze po jeho vykonani:
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[J  Potreba splnenia osobitnych formdlnych nadleZitosti v ¢ase vykonania:

ODDIEL G: Ak bolo osvedcenie k prikazu na zaistenie zaslané viac ako jednému vykonavajucemu

Statu, uved'te tieto informacie:

1.  Osvedcenie k prikazu na zaistenie bolo zaslan¢ tomuto d’alSiemu vykonavajicemu Statu

(tymto d’alSim vykonavajicim Statom) (uved’te Stat a organ):

2. Osvedcenie k prikazu na zaistenie bolo zaslan¢ viac ako jednému vykonavajiicemu §tatu z

tychto dovodov (zaskrtnite prislusné policko) I :
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Ak sa prikaz na zaistenie tyka konkrétnych veci tvoriacich sucast’ majetku:

0 Predpoklada sa, ze konkrétne veci tvoriace sticast’ majetku, na ktory sa vztahuje prikaz, sa

nachddzaja v réznych vykonavajucich Statoch I

"I Zaistenie konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku si vyzaduje vykonanie krokov vo viac ako

jednom vykonavajucom State I
I Ak sa prikaz na zaistenie tyka pefiaznej sumy:

1 Odhadovana hodnota majetku, ktory mozno zaistit’l vo vydavajucom §tate a v ktoromkol'vek
vykonavajucom State, pravdepodobne nestaci na ziskanie celej sumy, na ktort sa vzt'ahuje

prikaz.

[J  Iné konkrétne potreby:

3. Ocenenie majetkovych hodnét, ak je zname, v kaZdom vykondvajiicom State:

4. Ak si zaistenie konkrétnej veci ¢i konkrétnych veci tvoriacich sucast’ majetku vyZaduje
vykonanie krokov vo viac ako jednom vykondvajuicom Stdte, opis krokov, ktoré je vo

vykondvajucom Stdte potrebné vykonat’:
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ODDIEL H: Vztah ku skorSiemu prikazu na zaistenie a/alebo k inému prikazu(-om) alebo

Ziadosti(-iam)

Uved’te, prosim, Ci tento prikaz na zaistenie suvisi so skorsim prikazom alebo Ziadost’ou (napr.
prikaz na zaistenie, eurdpsky vySetrovaci prikaz, eurdpsky zatykac¢ a vzajomnd pravna pomoc). Ak
je to vhodné, uved’te nasledovné informadcie relevantné pre identifikdciu predchadzajiiceho

prikazu alebo Ziadosti:

— druh prikazu/ZiAdOSTis «....ouueeineiiiniiiniiiieiiiiiiiiiiiiiiiitiittiiatittetttatitrttttatosrsssnstonnis

— dATUM VYAARIA: «oooonneiinniiiniiiniiiieiiiniiiiiiiiiiiitiiiettittitsteisttsestesstcssssssssossscsssssnssons

— orgadn, ktorému sa zaslal prikaz/zaslala Ziadost': ..........cceeuevevieiiiiiiiniiiiiiiiiieiieiiiiiiiniiecnn
— referencné Cislo pridelené vydavajucim organomi: .........ceevvvueiiieiiiniiiiesienscinscsnssonnssns

— referencné Cislo(-a) pridelené vykondvajucim(-i) organom(-mi): ...........cceeeveineiiieieinnennnnn.
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ODDIEL I: KonfiSkdcia

Uved’te, prosim, Ci:

O k tomuto osvedceniu k prikazu na zaistenie je pripojené osvedcenie k prikazu

na konfiskdciu vydaného vo vydavajiucom State (referencné Cislo osvedcenia k prikazu na

konfiskaciu):

O majetok zostane zaisteny vo vykondvajucom Stdate, pokym nebude zaslany a vykonany prikaz

na konfiskdciu (ak je to moZné, predpokladany datum predloZenia osvedcenia k prikazu

na konfiskdciu):
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ODDIEL J: Alternativne opatrenia

1.  Uved’te, prosim, ¢i vydavajuci Stat suhlasi s tym, aby vykondvajuci Stat uplatnil alternativne

opatrenia v pripade, Ze prikaz na zaistenie nemozno uplne alebo scasti vykonat’:

O Ano

O Nie

2. Ak ano, uved’te, aké sankcie sa mozZu uplatnit’:
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ODDIEL K: VRATENIE ZAISTENEHO MAJETKU

1.  Uved’te, prosim, ¢i bolo vydané rozhodnutie o vrdteni zaisteného majetku obeti:

o Ano

O Nie

Ak dano, uved’te, prosim, tieto udaje o rozhodnuti o vrdteni zaisteného majetku obeti:

Organ, ktory vydal rozhodnutie (Uradny RAZOV): ......ceveiviniiiniiiniiiieiiiniiirsisstosascsssonnsons
Datum vydania roZRhOARUIIA: ........ccoeeviiiineiiiiiniiiineiiiissiiiiessiotestossssssssssssssssssssssnsses
Referencné Cislo rozhodnutia (ak je k diSpozicii): ........covvvviiniiiieiiiniiiiiiiniiiieiiiniiiieeiinnenns
Opis majetku, ktory Sa md VIAHE': ......coeeeeiiiniiiieiiiniiiiniiieieieciisiosnscnnnns

Meno a priezvisko ODere: .........couvvueieiiuiiieiiniiiiiioiiiiieiiniiieiieiiiiiietisiiietiscistcsscsscences

AAVCSA ODOIC: «uuueennneneneenenieeeeieereneeesessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssses
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Ak je narok obete na majetku spochybneny, uved’te, prosim, podrobnosti (osoby, ktoré

spochybiiuju narok, dovody atd’.):

Ak by vratenim mohli byt’ dotknuté prava dotknutych osob, uved’te, prosim, podrobnosti

(dotknuté osoby, ktorych prdava by mohli byt’ dotknuté, dovody atd’.):

2. Prebieha vo vyddvajucom Stdte konanie o vrdteni zaisteného majetku obeti?
o  Nie
O Ano, vysledok sa oznami vykondvajucemu orgdanu

Vydavajuci organ musi byt’ informovany v pripade priameho prevodu obeti.
Y lj g Y 'y v pripade p D

12697/18 sb/MDS/ib
PRILOHA GIP.2

134
SK




ODDIEL L: Opravné prostriedky

Organ vo vydavajucom Stdte, ktory moZe poskytnut’ d’alSie informdcie o postupoch uplatnenia
opravnych prostriedkov vo vydavajucom Stdate a informdcie o dostupnosti pravnej pomoci,

prekladu a tlmocenia:
[J  Vydavajuci organ (pozri oddiel M)
[J  Potvrdzujuci organ (pozri oddiel N)

[T TRE: eeeeieneniieneeneeeeeeeeseseseessssessssessssssssssssesssssesssssssssssssssssesasssssssssesassssssnssone
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ODDIEL M: Udaje o vydivajiicom orgdne
Druh vydavajuceho organu:
O sudca, sud, prokurator

O iny prisluSny orgdn uréeny podla prava vydavajuceho Statu

INAZOV OFGARNU: «oouuveinnriinniinriiiereiasiiistosasssestosssossssssssossssssstossssssssssnsosnsssnns

Meno a priezvisko kontakinej 0SoDy: .......c..ooevieeiieiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieciacinns

Pracovnd pozicia (GIul/fUnkcCia): .......coeeeviiiiniiiiiiniiiiinniiiisaiioiesstesesssssssssscssssssssssssoses

Y 7 O e

B 7 7

Tel. ¢.: (medzindrodnd predvol’ba) (miestna predvol’ba):

12697/18
PRILOHA GIP.2

sb/MDS/ib

136
SK




1
Jazyky, v ktorych mozno komunikovat’ s vydavajiicim organom: ....................

Kontaktné udaje osoby(osob), ktoru(-é) mozZno kontaktovat’ so Ziadost’ou o dodatocné informdcie
alebo s ciel’om dohodnut’ praktické opatrenia na vykonanie prikazu, pokial’ nie su zhodné s

dosial’ uvedenymi udajmi:

Meno a priezvisko/titul/or@aniZaACIA: «......couevviniiieiiieiiineiiieiiinsssssssstssasssssssssssssssssnsssnsss

E-mATl/El. C.o eoennnneniieneiiiereiiiereneeerseeeesssssesssesesssssesssssosssssossssscssnes

Podpis vydavajiuceho orgdanu a/alebo jeho zdstupcu, ktory potvrdzuje presnost’ a spravnost’
obsahu osvedcenia k prikazu na zaistenie:

MeRno @ PriezViSKO: ...c..eviueiiiniiiiniiiniiiieiiieiiiieiiieiiitiiistiistciestesstossssssstossscssssossscnnans

Pracovnd pozicia (HUl/fURKCIA): «....couvvvneiiiniiiieiiiniiiiiiieiiiniiisetississssssssssssssssssssssssnssnn
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Odtlacok uradnej peciatky (ak je k diSpOZiCii): c..coouvviueiiieiiiniiiieiiiniiisetiiaiesscssasosnscsnnsons
ODDIEL N: Udaje o orgdne, ktory prikaz na zaistenie potvrdil

Uved’te, prosim, druh organu, ktory prikaz na zaistenie potvrdil (v relevantnych pripadoch):

O  sudca alebo sud

o  prokurdtor

NaAzov potvrdzujiceho OrgaANU: .....cocuvvviiineiiiiiniiiiinsiiiisiesssssessenssssnnns

Meno a priezvisko kontaktnej 0SoDY: ..........coeeviiuiiiieiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiietiircinscenns
Pracovnd pozicia (GUl/fURKCIA): «....coueeiiniiiiiiiiniiiiiiiieiiiiiiieiiiniiisstiistotssssstosssssessonses
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Fax ¢ (medzinarodnd predvol’ba) (miestna predvol’ba):

7 N
Jazyky, v ktorych mozno komunikovat’ s potvrdzujiicim organom: ....................
Uved’te, prosim, hlavny kontaktny bod pre vykondvajuci orgdn:

O vydavajuci orgdan

O  potvrdzujuci orgdn

Podpis a udaje potvrdzujuceho orgdanu a/alebo jeho zdastupcu:

Meno @ PrieZViSKO: «..coeuvviiiiniiiiieiiiieniiiiessiesisssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss

Pracovnd pozicia (Hul/fUnKCia): .......c.coeuviieiiieiiiiiiiieiiiiiiieiiiiiiieiiisteiscissseisscnnns

Odtlacok uradnej peciatky (ak je k diSpOZICID): «...ovvvenneiiiinniiiiinniiiiiniiiisniieissiesesnsesssnsscnnns
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ODDIEL O: Ustredny orgdn

Ak bola zodpovednost’ za administrativne zasielanie a prijimanie osvedcenia k prikazom na

zaistenie vo vyddvajucom Stdte zverend ustrednému orgdanu, uved’te, prosim:

NAZOV USIrednéRo OVGANU: «.....c.ueviieiiieiiieiiiniiieiiieiiiieiiistiistcissesestcssscsnssensmns
Meno a priezvisko kontaktnej 0s0by): .........cccevveuveinninnnnnn.

Pracovnd pozicia (Htul/fUnKCi@): .......c.cveuvvineiiiniiiniiiieiiiniiiieiisaresssssssossssssssossssnnes

Tel. ¢ (medzindrodnd predvol’ba) (miestna predvolba): ........eeeeecoeneeevuevessueressnrcssnencssencsssssssnnnes

Fax ¢. (medzindarodnd predvol’ba) (miestina predvolDa): ..........eeueooeeevosevoosrevesssaressessssesosssessssssssses

ODDIEL P: Prilohy

Uved’te, prosim, prilohy k oSvedCeniu: .........ceeevvuviiniiiieiiiniiiieininieinecinnronnsonnn
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PRILOHA IT

OSVEDCENIE K PRIKAZU NA KONFISKACIU

ODDIEL A:

PYAAVaguici STAL: «.....cueeneiiiniiineiiiniiiiiiiiiiiiiiiiieiiitiiietiisteiestiestcssscsssscssscsnsces
VYAAVAJUiCi OFGAN: «.c.uuevenneiinniiiniiiieiiiniiiiiiisiiisteiietiestesstssestosssosssssessonsssssns
VYKORGVAJUCT STAL: «.o.uuvenneiiiniiineiiiniiiniiiieiiiaioiuscssstssssssssssesssssssssssssnsssnssssnssnns

Vykondvajuci organ (ak je ZRAMY): ...coveueiiiiieiiiiinniiiisniiiiississesssessesssssmssmmosssssssssssses

ODDIEL B: Prikaz na konfiskdciu

1.  Sud, ktory vydal prikaz na konfiSkdaciu (4radny nazov): ........ceeveveviiieiiiniiiiniiinneinnnn

2. Referencné Cislo prikazu na konfiskdciu (ak je k dispozicii): ......c.covvvvveiiiniiieininnennnns

3. Prikaz na konfiSkdciu bol vydany (datum): ..........cceeeeiiiiiniiiiinniiiisnseosssscsesssccsanes

4.  Prikaz na konfiSkdciu nadobudol pravoplatnost’ (datum): ............c.ceeeviineiiieiiinnennnnn.
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ODDIEL C: Dotknutd(-é) osoba(-y)

Informacie o totoZnosti osoby(osob), voci ktorej(-ym) bol vydany prikaz na konfiskdaciu, alebo
osoby(osob), ktora(-é) vlastni(-ia) majetok, na ktory sa vzt’ahuje prikaz na konfiskdciu (ak sa tyka

viac ako jednej osoby, uved’te, prosim, informacie o kazdej osobe):

1.  Identifikacné udaje

i)  V pripade fyzickych osob

Priezvisko: ..o

MeENO(-4): oot

Pripadné iné relevantné mend/priezviska: .............c.oooiiiiiiiiiiiiiiiiin.,
Pripadné prezyvky: ...

Pohlavie: ...,
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Jazyk ¢i jazyky, ktorym dotknuta osoba rozumie: ..o
Uved’te, prosim, postavenie, ktoré ma dotknuta osoba v konani:

O osoba, voli ktorej bol prikaz na konfiskdaciu vydany

12697/18 sb/MDS/ib
PRILOHA GIP.2

143
SK




O osoba, ktord vlastni majetok, na ktory sa vit’ahuje prikaz na konfiskdciu

i1)  V pripade pravnickej(-ych) osoby(osob)

N 720

Pravia fOrM@: ....ocuueiieiiiniiineiiiniiieisssiosssssassosssssssssssssssssssssssnsosnssnns

Pripadne skrateny nadzov, bezne pouzivany ndzov alebo obchodné meno: .......ccceveeneenne.
Registrovane sidlo: viveeeeiiieiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietinietiiiaiinietatintsnsennss
LS4 ] 1o s TN o3 13 o H
Adresall : oo

Meno a priezvisko I V2111010101 S
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Uved’te, prosim, postavenie, ktoré ma dotknuta osobal v konani:
O osoba, voli ktorej bol prikaz na konfiskdaciu vydany
O osoba, ktord vlastni majetok, na ktory sa vit’ahuje prikaz na konfiskdciu

2. Uvedte, prosim, adresu miesta, kde sa ma vykonat prikaz na konfiskaciu, ak sa nezhoduje s

vysSie uvedenou adresou:

3. Tretie strany, ktorych prava k majetku, na ktory sa vit’ahuje prikaz na zaistenie, su tymto

prikazom priamo dotknuté (totoZnost’ a dovody):

---------------------------------------------------------

4. Uvedte akékolvek dalSie informacie, ktoré moézu pomdcet pri vykonani prikazu na

konfiskacius
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ODDIEL D: Informécie o majetku, na ktory sal prikaz vzt’ahuje

1.  Sudrozhodol, Ze majetok:

O  predstavuje prijmy 7 trestného cinu alebo zodpoveda hodnote takychto prijmov, ¢ uZ uplnej

alebo Ciastocnej
O  predstavuje ndstroje na spachanie trestného Cinu alebo zodpoveda ich hodnote

o  podlieha konfiskacii v dosledku uplatnenia akychkol’vek pravomoci na konfiSkdciu vo

vyddvajiicom $tdte ustanovenych v smernici 2014/42/EU (vrdtane rozSirenej konfiskdcie)

o  podlieha konfiSkacii podl’a akychkolvek inych ustanoveni tykajucich sa pravomoci

na konfiskdciu vratane konfiskdcie bez konecného odsudzujiceho rozsudku podl’a prdava

vydavajuceho Statu po konani v suvislosti s trestnym éinom
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2. Oznacte, prosim, i sa prikaz vit’ahuje na:
[ penaZnu sumu

[J  konkrétnu vec Ci veci tvoriace sucast’ majetku (hmotnu alebo nehmotnu, hnutel’nu alebo

nehnutel’ni)
O majetok v zodpovedajucej hodnote (v kontexte konfiskdcie podl’a hodnoty)
3. Ak sa prikaz tyka periaZnej sumy alebo majetku v hodnote zodpovedajucej peniainej sume:
— Suma, ktora sa ma ziskat’ vo vykondavajucom Stdte, vyjadrend cislom a slovom
(S UVEdENIM MEMY): «.cvuueviineiiiniiiiiiiieiiiiiiiniiiniiiieiiisteissciscenncons

— Celkova suma, na ktoru sa vzt’ahuje prikaz, vyjadrend cislom a slovom (s uvedenim meny):
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Dodatocné informadcie:

— Dovody, na zaklade ktorych sa domnievate, Ze dotknutd osoba mda majetok/prijem vo

vykondvajucom Stdte:

— Presné miesto, kde sa nachddza majetok /zdroj prijmu dotknutej osoby (ak nie je zname, uved’te

POSledné ZNAME MIESTO): «...ceeueviieeiiieiiieiiiieiiieiiiiiiieiiisiiiriiisteistctescenconn
— Udaje o bankovom ticte dotknutej 0S0BY (A SUt ZHAME): ....vvvereereesresessesesesssssssessessessessessessens

4. Ak sa prikaz tyka konkrétnej veci Ci veci tvoriacich sucast’ majetku alebo majetku v

hodnote zodpovedajiucej tomuto majetku:
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Doévody zaslania prikazu vykondvajiicemu Stdatu:
[J  konkrétna vec &i veci tvoriace sucast’ majetku sa nachddzaji vo vykondvajiicom Stdte
[J  konkrétna vec i veci tvoriace sucast’ majetku su registrované vo vykondvajiicom Stdte

[ vydavajuci organ sa opodstatnene domnieva, Ze celd konkrétna vec Ci veci tvoriace sucast’
majetku alebo Cast’ takejto veci Ci veci tvoriacich sucast’ majetku, na ktory sa vit'ahuje

prikaz, sa nachdadza(-jui) vo vykondvajiicom Stite.
Dodatocéné informadacie:

— Dovody, na zdklade ktorych sa domnievate, Ze konkrétna vec Ci veci tvoriace sucast’ majetku sa
nachddza(-ju) vo vykondvajiicom Stdte:
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— Opis veci tvoriacej SUCAst’ MAJETKU «....c.eveeneiiiniiiieiiiniiiriiinnennnens

— Miesto, kde sa vec tvoriaca sucast’ majetku nachadza (ak nie je zname, uved’te posledné zname

FRECSTO): «ouuuneeeeeeeiiieansssteeesssnsssssecssssssnsssscssssssnsssssssssssnsssssssssssssssmeessssssssnsasssssssssssees

— DalSie relevantné informadcie (napr. ustanovenie sudneho sprdvcu):

5. Informadcie o premene a prevode majetku

Ak sa prikaz tyka konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku, uved’te, ¢i sa v prave vydavajiceho
Statu stanovuje, Ze konfiSkdcia vo vykondvajiicom Stite moZe byt’ vykonand prostrednictvom

konfiskacie penaznej sumy zodpovedajucej hodnote majetku, ktory by sa inak konfiskoval:

0  Ano. O Nie.
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ODDIEL E: Prikaz na zaistenie
Uved’te, prosim, Ci:

O k prikazu na konfiSkdciu je pripojeny prikaz na zaistenie vydany vo vydavajucom Stite

(referencné Cislo osvedcenia k prikazu na zaiStenie): .........coeeeveeviieiiineiiieiiiniiieeiianennnens

i majetok bol zaisteny v sulade so skorSim prikazom na zaistenie zaslanym vykondvajiicemu

Statu
— datum vydania prikazu RA ZAISTENTE: «....c.vvvvineriiiineiiiiisiiiiesstesisstessssstossssssssssssssnns
— datum zaslania prikazu na ZAISTENIE: .......ceveveieiiieiiieiiieiiieiiieiiisreiscensconn
— orgdn, ktorému sa zaslal: ..........cc.ovuvieiieiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeinn
— referencné Cislo pridelené vydavajucim organomi: .........ceevvvuvviieiiinieiieiiesesnicenscennns

— referencné Cislo pridelené vykonavajucimi organmi: ............ceeevvveviiniiiiniiinecinneennn
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ODDIEL F: Dovody na vydanie prikazu na konfiskdciu

1. Zhrnutie skutkového stavu a dovody, preco bol prikaz na konfiskaciu vydany, vratane I opisu

suvisiaceho(-ich) trestného(-ych) ¢inu(-ov) a iné relevantné informécie:

2. Povaha a pravna kvalifikdcia trestnych Cinov, v suvislosti s ktorymi sa vydal prikaz na

konfiSkaciu, a uplatnitelné pravne ustanovenie(-a):

3. Tresta sa trestny Cin, v suvislosti s ktorym sa vydava prikaz na konfiskaciu, vo vydavajicom
State odnatim slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky a patri medzi
trestné ¢iny uvedené v tomto zozname? (zaskrtnite, prosim, prislusné policko). V pripade, Ze
sa prikaz na konfiSkdciu tyka viacerych trestnych Cinov, uved’te, prosim, v zozname
trestnych ¢inov uvedenom niZsie Cisla (ktoré zodpovedaju trestnym inom opisanym v

bodoch 1 a 2).
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i ucast’ na zlo¢innom spolceni

i terorizmus

o  obchodovanie s 'ud'mi

i sexualne vykoristovanie deti a detska pornografia

i nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami
o  nedovolené obchodovanie so zbrafiami, strelivom a s vybus$ninami

o  korupcia

i podvod vratane podvodov a inych trestnych &inov poskodzujicich finanéné zaujmy Unie

vymedzenych v smernici (EU) 2017/1371/EU
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i legalizéacia prijmov z trestnej ¢innosti
i falSovanie a pozmetiovanie meny vratane eura

O pocitacova kriminalita

o trestné Ciny proti zivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi

zivoCiSnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami

o  ulahcenie neopravneného prekrocenia Statnej hranice a neopravneného pobytu
o  vrazda alebo zdvazné ubliZzenie na zdravi

o  nedovolené obchodovanie s l'udskymi orgdnmi a tkanivami

i unos, obmedzovanie osobnej slobody alebo branie rukojemnika

O rasizmus a xenofobia
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O

organizovana alebo ozbrojena lupez

nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane starozitnosti a umeleckych diel
podvodné konanie

vymahanie penazi alebo inej vyhody a vydieranie

falSovanie a pozmenovanie vyrobkov, vratane konani poruSujicich prava duSevného

vlastnictva, alebo ich distribucia,

O falSovanie a pozmeniovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami

i falSovanie platobnych prostriedkov

i nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a d’alSimi prostriedkami na podporu rastu
o  nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materidlmi

O  obchodovanie s odcudzenymi vozidlami
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O znasilnenie

o  podpalacstvo

o trestné ¢iny podliehajuce pravomoci Medzinarodného trestného stidu

O  nezékonné ovladnutie lietadla alebo plavidla

O sabotdz

4.  Iné relevantné informadcie (napr. vzt'ah medzi majetkom a trestnym cinom):

ODDIEL G: Ak bolo osvedcenie k prikazu na konfiskdciu zaslané do viac nei jedného

vykondvajuceho Statu, uved’te tieto informdcie:

1.  Osvedcenie k prikazu na konfiSkdciu bolo zaslané tomuto d’alSiemu vykondvajiicemu Stdatu

smto d’alSim vykonavajucim Statom) (uved’te Stat a organ):
Y lj g

2. Osvedcenie k prikazu na konfiskdaciu bolo zaslané viac ako jednému vykonavajucemu Stdatu

z tychto dovodov:
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Ak sa prikaz na konfiSkaciu tyka konkrétnych veci tvoriacich sucast’ majetku:

[J  Predpoklada sa, Ze konkrétne veci tvoriace sucast’ majetku, na ktory sa vit'ahuje prikaz, sa

nachddzaju v roznych vykondvajucich Statoch

7 KonfiSkdcia konkrétnej veci tvoriacej sucast’ majetku si vyZaduje vykonanie krokov vo viac

ako jednom vykondvajiucom Stdate
Ak sa prikaz na konfiSkaciu tyka peinaZnej sumy:
[J  Dotknuty majetok nebol zaisteny podla nariadenia (EU) 2018/...*

[J  Odhadovand hodnota majetku, ktory moZno skonfiskovat’ vo vydavajiicom Stite a v
ktoromkol’vek vykondvajucom Stdte, pravdepodobne nestaci na konfiskdaciu celej sumy, na

ktoru sa vzt’ahuje prikaz

[J  Iné konkrétne potreby:

* U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo tohto nariadenia (PE-CONS 38/18 - 2016/0412(COD)).
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3. Ocenenie majetkovych hodnoét, ak je zname, v kaZdom vykondvajiicom Stdte:

4. Ak si konfiSkacia konkrétnej veci Ci veci tvoriacich sucast’ majetku vyZaduje vykonanie
krokov vo viac ako jednom vykondvajucom Stdte, opis krokov, ktoré je vo vykondvajiicom

Stdate potrebné vykonat’:
ODDIEL H: Konania, ktoré viedli k vydaniu prikazu na konfiSkaciu

Uvedte, prosim, Ci sa osoba, voci ktorej bol prikaz na konfiskdaciu vydany, osobne zic¢astnila na
sudnom konani, ktorého vysledkom je prikaz na konfiSkaciu, ktory je spojeny s kone¢nym

odsudzujucim rozsudkom:

1. O Ano, osoba sa osobne zucastnila na sidnom konani.

12697/18 sb/MDS/ib 158
PRILOHA GIP.2 SK




2. O Nie, osoba sa osobne nezucastnila na sidnom konani.l

3. O  Nie, vsulade s vnutroStatnymi procesnymi normami sa neuskutocnilo Ziadne

pojednavanie.
4. Ak ste zaskrtli policko v bode 2, potvrd’te, prosim, ¢i ide o jeden z nasledujtcich pripadov:

4.1a. o osoba bola osobne predvolana I(defl/mesiac/rok) ..., a tym informovand o
stanovenom termine a mieste sidneho konania, ktoré viedlo k vydaniu prikazu na
konfiskaciu, a bola informovand o tom, Ze mozno vydat prikaz na konfiskdciu, ak sa

nezudastni na sidnom konani
ALEBO

4.1b. 0 osoba nebola osobne predvoland, ale sa jej inymi prostriedkami skuto¢ne dorucili
uradné informacie o stanovenom termine a mieste sudneho konania, ktoré viedlo k vydaniu
prikazu na konfiSkaciu, a to takym sposobom, Ze bolo jednoznaéne preukazané, ze tato
osoba vedela o planovanom sidnom konani a bola informovana o tom, Zze mozno vydat’

prikaz na konfiskaciu, ak sa nezc¢astni na sidnom konani
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ALEBO

4.2. 0 osoba, vedomd si planovaného sudneho konania, splnomocnila obhajcu, ktory bol
bud’ vymenovany dotknutou osobou, alebo ustanoveny Stdtom, aby ju obhajoval v sidnom

konani, a tento obhajca ju v sidnom konani skuto¢ne obhajoval
ALEBO

4.3. 0 osobe bol doruceny prikaz na konfiskaciu dna I (deft/mesiac/rok) ... a bola vyslovne
poucena o prave na obnovu sudneho konania alebo na odvolacie konanie, na ktorych ma
pravo zucastnit’ sa a ktoré umoznili opitovné preskiumanie veci samej vratane preskumania
novych dokazov a ktoré by mohli viest k zruSeniu povodného prikazu na konfiskaciu a

vydaniu nového, a
O  osoba vyslovne uviedla, Ze proti prikazu na konfiskaciu nepodala opravny prostriedok

ALEBO

i osoba nepodala nédvrh na obnovu sudneho konania alebo odvolanie v prislusnej lehote
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5. Ak ste zaSkrtli bod 4.1b, 4.2 alebo 4.3, uved’te, prosim, informacie o tom, ako bola prislusna

podmienka SpINEna: c.oceevuiiniiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiiiieieiinieeens

ODDIEL I: Alternativne opatrenia vrdtane trestov odnatia slobody

1. Uved'te, prosim, ¢i vydavajuci Stat suhlasi s tym, aby vykondvajiuci $tdt uplatnil alternativne

opatrenia v pripade, Ze prikaz na konfiSkdaciu nemoZno uplne alebo sc¢asti vykonat’:

O Ano

O Nie

2. Ak ano, uved’te, ktoré opatrenia sa moZu uplatnit’:
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odiiatie slobody (maximdlna dl3ka):

ODDIEL J: Rozhodnutie o vrdteni majetku obeti alebo nahrade Skody obeti

L. Vyhovujuce, prosim, oznacte:

O vydavajuci orgdan alebo iny prisluSny orgdn vyddvajuceho Statu vydal rozhodnutie o
nahrade Skody obeti alebo vrdteni majetku obeti s touto pefniainou sumou:
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O vydavajuci orgadn alebo iny prisluSny orgdan vyddavajuceho Statu vydal rozhodnutie o vrdteni

tohto nepenaziného majetku ODeti: ...........ceeuvvineiiiniiiniiiieiiiniiiieiiinioisrsssssssssosnsssnnns

O vo vydavajucom Stdte prebiehaju konania o vrdteni majetku obeti a vysledok sa oznami

vykondvajiicemu orgdanu
2. Udaje o rozhodnuti o vrdteni majetku alebo nihrade $kody obeti:
Organ, ktory vydal rozhodnutie (iradny RAZOV): .....coeuvvveiiieiiineiiiniiinriinnonn
Datum roZhodnutia: ..........coeevveeviineiiiniiiiiiiieiiiiiiiieiiiiiiietiiaecinecennns
Datum nadobudnutia pravoplatnosti roZhodnutia: .............coeeevveviieiiiieiiiniiiiiiiieiiircinecenns
Referencné Cislo rozhodnutia (ak je k diSpOZICii):.....ceuevieeineiieiiniiieiiaiiieiieiieiiecieninenns
Opis majetku, ktory Sa md VIAHE: ....covvveeivieriiieiiiniiieciieiosnscssssosssssnsns
Meno a priezviSKo 0Dete: ........covvueviiiiniiiiiniiiiiiniiiiissiotisnsiottsstestssstossssscsssssssssnssssnns
AdreSa OBELe: «....cuuuvinniiiniiiiniiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiitiitiiisttintiitstctnsonn

Vydavajuci organ musi byt’ informovany v pripade priameho prevodu obeti.
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ODDIEL K: Udaje o vydavajiicom organe
NAZOV OTZANUL ..ottt et
Meno a priezviskol kontaktnej 0soby: ..........cooiiiiii

Pracovnda pozicia (titul/funkcia):

& LT
Tel. €. (medzindrodna predvol’ba) (miestna predvol'ba): ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiin,
Fax ¢. (medzinarodna predvolba) (miestna predvolba): ...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnns
S 4

Jazyky, v ktorych mozno komunikovat s vydavajlicim organom: ....................
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Kontaktné udaje osoby(osob), ktortu(-¢) mozno kontaktovat’ so ziadostou o dodatocné informacie

alebo s cielom dohodnut praktické opatrenia na vykonanie prikazu alebo prevod majetku:

Meno a priezvisko/titul/OrganiZaCIa: .. ... ...o.iieiiit it

AT, oo

Bommail/ tel. € oo e,

Podpis vydavajuceho organu a/alebo jeho zastupcu, ktory potvrdzuje presnost’ a spravnost’ obsahu
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ODDIEL L: Ustredny orgdn

Ak bola zodpovednost' za administrativne zasielanie a prijimanie osved¢eni k prikazu na

konfiskaciu vo vydavajlicom $tate zverend ustrednému organu, prosim, uved’te:
Nazov Ustredného OraANU: ...t e

Meno a priezvisko kontaktnej 0Soby: .......oouiiiiiiii s

Tel. €. (medzindrodnd predvolba) (miestna predvol'ba): ...,
Fax ¢. (medzinarodna predvol'ba) (miestna predvolba): ..........c.ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie,

Bommail: oo
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ODDIEL M: Platobné udaje vydavajuceho Stdatu

.
7 Pt

Meno a priezvisko/nazov majitel’a bankového uctu: ..........

ODDIEL N: Prilohy

Uved’te, prosim, prilohy k osvedceniu:
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